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Srodki ostrozno$ci

Podczas obstugi systemu, ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz w celu unikniecia szkéd materialnych, konieczne jest
przestrzeganie ponizszych srodkéw ostroznosci. Nalezy Scisle stosowac sie do zasad obowigzujgcych w kraju, w ktérym
pojazd jest eksploatowany.

Zalecenia dotyczace obstugi systemu
A — Sterowanie oraz czytanie informacji wyswietlanych na ekranie powinno odbywac sie tylko wtedy, gdy pozwalajg

na to warunki na drodze.
— Ustawi¢ umiarkowany poziom gtosnosci, nie zagtuszajgcy odgtosdw z otoczenia.

Zalecenia dotyczace nawigacji

— Korzystanie z systemu nawigacji nie zwalnia kierowcy z odpowiedzialnosci ani obowigzku zachowania ostroznosci
podczas prowadzenia pojazdu.

— W zaleznosci od strefy geograficznej, na ,mapie” moze brakowa¢ najnowszych informacji dotyczgcych trasy. Nalezy
zachowac ostroznos¢. W kazdym przypadku, kodeks drogowy i drogowe znaki sygnalizacyjne sg wazniejsze niz
wskazowki systemu nawigacii.

Zalecenia w celu unikniecia szkéd materialnych

— Nie wolno demontowac¢ ani modyfikowaé systemu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania szkéd materialnych i
pozaru.

— W przypadku usterki i koniecznosci wykonania demontazu, nalezy zwrécic¢ sie do autoryzowanego przedstawiciela
producenta.

karta SD itd.) do czytnika.

— Ekran nalezy zawsze czysci¢ Sciereczka z mikrofibry.
— Nie nalezy stosowa¢ w tym obszarze srodkéw z dodatkiem alkoholu i/lub cieczy w rozpylaczu.

— Nie wktadac¢ obcych przedmiotéw lub uszkodzonych bgadz zanieczyszczonych urzagdzeh pamieci masowej (pamieé¢ USB,

— Uzywaj tylko zewnetrznego urzgdzenia pamieci masowej (pamieci USB, gniazda Jack itp.) kompatybilnego z systemem.




Akceptacja Ogolnych warunkéw sprzedazy jest obowigzkowa przed skorzystaniem z systemu.
Opis modeli prezentowanych w niniejszej instrukcji zostat opracowany na podstawie danych technicznych znanych w
okresie redagowania tekstu. W zaleznosci od marki i modelu telefonu niektore funkcje mogg by¢ czesciowo lub
catkowicie niekompatybilne z systemem multimediéw pojazdu.
W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z ASO.

Ochrona danych osobowych

A Dane z Twojego pojazdu sg przetwarzane przez producenta, autoryzowanych dystrybutoréw oraz inne podmioty z
grupy producenta. Dane producenta sg dostepne na jego stronie internetowej oraz na ostatniej stronie instrukcji

obstugi pojazdu.

Twoje dane osobowe sg przetwarzane w nastepujgcych celach:

— aby umozliwi¢ Ci korzystanie z ustug i aplikacji poktadowych Twojego pojazdu;

— aby umozliwi¢ dziatanie i obstuge serwisowa Twojego pojazdu;

— aby poprawi¢ odczucia z jazdy i rozwija¢ produkty oraz ustugi oferowane przez grupe producenta;

— Egzekwuj zobowigzania prawne grupy producenta.

Zgodnie z obowigzujacymi Cie przepisami, zwlaszcza na terytorium Europy, mozesz:

— uzyskac i sprawdzi¢ swoje dane, ktore posiada producent;

— poprawi¢ wszelkie niezgodne informacije;

— usungc¢ dane, ktére Cie dotycza;

— wykonac kopie swoich danych, aby ponownie wykorzystaé je w innym miejscu;
— w dowolnym momencie sprzeciwi¢ sie wykorzystywaniu swoich danych;

— zamrozi¢ korzystanie z twoich danych.

Na ekranie multimedialnym pojazdu mozesz:

— odmowi¢ wyrazenia zgody na udostepnianie danych osobowych (w tym lokalizaciji);

— wycofa¢ swojg zgode w dowolnym momencie.

Jezeli zdecydujesz sie zawiesi¢ udostepnianie swoich danych osobowych, niektére funkcje pojazdu i/lub ustugi Swiadczone
przez producenta zostang wstrzymane, poniewaz wymagajg Twojej zgody.




Ochrona danych osobowych
A Niezaleznie od tego, czy zdecydujesz sie zawiesi¢ udostepnianie, czy nie, dane dotyczace uzytkowania pojazdu
bedg przekazywane producentowi i zainteresowanym partnerom/spétkom zaleznym w nastepujgcych celach:
— aby umozliwi¢ dziatanie i obstuge serwisowa Twojego pojazdu;
— optymalizacja eksploatacji pojazdu.
Celem wykorzystania tych danych nie jest akwizycja komercyjna, ale ciggte doskonalenie pojazdéw producenta i
zapobieganie problemom, ktére mogg utrudniac ich codzienng eksploatacje.
Wiecej informacji w polityce ochrony danych mozna znalez¢ na stronie producenta, ktérej adres znajduje sie w instrukc;ji
obstugi pojazdu.

W instrukcji sg oméwione wszystkie funkcje dostepne w opisanych modelach. Ich wystepowanie zalezy od

modelu urzadzenia, wybranych opcji i kraju sprzedazy. Instrukcja moze zawiera¢ rowniez opis funkcji

majacych sie pojawi¢ w najblizszej przysztosci. Ekrany przedstawione w instrukcji nie wchodza w zakres
umowy.
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OPIS OGOLNY

Ekran

Wiecej informacji na temat

ustawiania poziomow

ogrzewania znajduje sie w
instrukcji obstugi pojazdu.

A Navigation

A C
Nwo Arms Around You - Fakear...
Nécessite de connecter votre
Smartphone

6 LGQ Vehicle

A. Pasek dostepu i pasek stanu.
B. Dostep do réznych Trybow.

C. Obszar wyswietlania wybranego
menu.

D. Stupkowy wskaznik poziomu
ogrzewania.

1. Status potgczenia i udostepniania
danych.

2. Poziom natadowania baterii
telefonu.

3. Status odbioru telefonu.

4. Potaczenie Bluetooth® aktywnego
systemu multimedialnego.

5. Status sieci WIFI systemu
multimedialnego.

6. Status tadowarki bezprzewodowe;.

7. Dostep do centrum powiadomien.
8. Temperatura zewnetrzna.
9. Godzina.

11. Wskaznik temperatury
ogrzewania.

12. Wskaznik predkosci wentylatora.

13. Element sterujacy podgrzewaniem
kierownicy.

14. Element sterujacy podgrzewanym
fotelem kierowcy.

15. Przycisk sterujgcy klimatyzaciji.

16. Element sterujgcy podgrzewanym
fotelem pasazera.

17. Element sterujgcy podgrzewaniem
przedniej szyby.

18. Wskaznik rozdziatu powietrza w
kabinie.
Ekrany poszczegdinych Trybéw

Twoj system sktada sie z réoznych
trybow B :

— "Strona giéwna"m;

— «Audio » ;

— "Telefon" lub "replikacja
smartfona" ;

— « Aplikacje » ;

— « Pojazd »

Uwaga: dostepnosc trybow zalezy od
wyposazenia.

Mozesz uzyska¢ dostep do réznych
Trybéw w dowolnym momencie, z

Informacje ogdline - 7



OPIS OGOLNY

paska wyboru Trybéw B, ktory jest Tryb "Audio" Tryb "Telefon"
stale widoczny i dostepny na
aktywnym ekranie.

Tryb "Strona gtéwna" e - a——
° A < Teephone
r) @
Plus anciens

al 3 = 0
ﬁ ¥ Audio /\ Navigation

(N u" Enorah Lane
>

‘Q’ My Lane

&% Simon Mak

n @Arms Around You - Fakear...
4 ] >l

with Here

L3
.

% Phone & Vehicle
HH

GregiPhone

Tryb "Audio" aktywowany Tryb "Telefon" wigczany

przyciskiem 20 umozliwia dostep do przyciskiem 21 pozwala uzyskaé
funkcji radia i muzyki. dostep do potgczen, folderéw i innych
) m funkgji telefonu podtgczonego do
Tryb "Strona gtéwna" dostepny systemu multimedialnego.
po nacisnieciu przycisku 19 wyswietla
cztery konfigurowalne widzety. Uwaga: ikona trybu "Telefon" B

moze sie zmieni¢ w trakcie replikacji

smartfona .

8 - Informacje og6lne



OPIS OGOLNY
Tryb "Aplikacje" Tryb "Pojazd" Centrum powiadomien

al 3 = 0

fn Applications
/i\

Aides 3 la conduite Contréle en
Luminosité de jour descente

» )

o All Road Info walité de lair Réglages
Configuration du profil non terminée

=]

@.@«

=\ Centrum powiadomien E, do ktdérego
Tryb "Aplikacje" HEEE aktywowany Tryb "Pojazd" &=l , do ktérego mozna mozna uzyskaé dostep poprzez
przyciskiem 22 moze by¢ uzywany do uzyskac dostep za pomoca przycisku nacisnigcie przycisku 7 lub szybkie
uzyskiwania dostepu do aplikacji z 23, umozliwia zarzadzanie niektérymi przesuniecie ekranu multimedialnego
systemu multimedialnego. urzadzeniami pojazdu, takimi jak ze strefy A na srodek ekranu,
systemy wspomagania jazdy, kamera, umozliwia dostep do powiadomien,
My driving itp., a takze dostosowanie "Profile” i niektorych funkcji.

niektérych ustawien systemu
multimedidw, takich jak wyswietlacz,
jezyk itp.

Uwaga: w zaleznosci od poziomu
wyposazenia na ekranie gtéwnym
pojawiaja sie tylko dostepne funkcje,
ktére mozna wybrac.

Informacje ogdline - 9



OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH

n Elementy sterujgce ekranu

fot

Funkcja

Ekran multimedialny.

Zwiekszenie gtosnosci.

Wocisniecie i przytrzymanie (okoto
pieciu sekund): wymuszone

Krotkie nacisniecie: "Radio -
muzyka wytgczona"/"Radio -
muzyka wtgczona", "Wygaszenie
ekranu", "Czyszczenie ekranu ",
"Stan gotowosci".

wytgczenie systemu multimediow.

Zmniejszenie gtosnosci.

10

- Informacje og6lne

Elementy sterujgce przy
kierownicy

Funkcja

+ N

Nacisnij krotko:

— wiaczenie/wytgczenie dzwieku
radioodtwarzacza;

— wstrzymanie lub odtworzenie
utworu audio.

Nacisniecie i przytrzymanie
(okoto 10 sekund):

— wylgczenie wymuszonego
wyciszenia dzwieku.

Funkcja

5 | Wybér zrédia sygnatu audio.

Przetgczaj stacje radiowe lub
6 | Sciezki audio i foldery (w
zaleznosci od wyposazenia).

Nacisnij krotko:

— zmniejszenie poziomu
gtosnosci wybranego zrodta
dzwigku.

Nacisniecie i przytrzymanie
(okoto 5 sekund):

— wigczenie wymuszonego
wyciszenia dzwieku.

Zmiana trybu odtwarzania stacji
radiowych ("Lista", "Ulubione").

Nacisnij krétko:

— zwiegkszenie poziomu
gtosnosci wybranego zrédta
dzwieku.

Naciéniecie i przytrzymanie
(okoto 10 sekund):

— wytgczenie wymuszonego
wyciszenia dzwieku.




OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH

Elementy sterujgce przy
kierownicy

Funkcja

10

Jesli telefon nie jest potgczony z
systemem multimediéw:

— przejscie do funkcji
powigzania telefonu.

Jesli telefon jest potgczony z
systemem multimediéw:

— Otwérz menu telefonu ;

— odebranie/zakonczenie
potgczenia.

11

Dtugie nacisniecie:

Funkcja

— wigczanie/wylgczanie funkcji
rozpoznawanie gtosu w telefonie
(dostepne tylko w przypadku,
gdy telefon jest potgczony z
systemem multimedialnym).

Informacje ogélne -

11




AKTYWOWANIE USLUG

Prezentacja

Aby ustugi online pojazdu dziataty (np.
zdalne sterowanie pojazdem za
pomocg smartfona itp.), nalezy je
najpierw aktywowac.

Aktywacja ustug umozliwia rowniez
automatyczng aktualizacje systemu.
Patrz rozdziat "Aktualizacja".

Po aktywowaniu ustug bedzie mozna z
nich swobodnie korzysta¢ przez
ograniczony czas, poczgwszy od daty
dostawy pojazdu.

System multimedialny oferuje
konfiguracje profilu w kilku krokach.
Cecha szczegoélna:

— kreator konfiguracji oferuje pomoc
za kazdym razem, gdy tworzony jest
profil;

— kreatora konfiguracji mozna uzywac
tylko podczas postoju pojazdu.

12 - Informacje ogo6lne

Asystent konfiguracji

Producent podejmuje

wszelkie niezbedne Srodki

ostroznosci w celu
zapewnienia poziomu
bezpieczenstwa odpowiedniego
do ryzyka, uwzgledniajgc majace
zastosowanie przepisy.

Wybierz jezyk, ktérego chcesz uzywaé
z listy dostepnych jezykéw w obszarze
1, nastepnie potwierdz wybor
przyciskiem 2.

System multimedialny wys$wietla
informacje o ochronie danych
osobowych.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat réznych opcji udostepniania
danych, kliknij ikone "Informacje"

i |
Po zapoznaniu sie z podanymi
informacjami potwierdz swéj wybor,

naciskajgc "Potwierdz", aby
kontynuowac.

Wybierz warunki korzystania z danych
osobowych sposrdod nastepujgcych
opcji:

— Akceptuj wszystkie, zezwala na
udostepnianie danych osobowych i
umozliwia dostep do wszystkich
dostepnych powigzanych ustug;




AKTYWOWANIE USLUG

— Odrzu¢ wszystkie, odmawia
udostepnienia danych osobowych i nie
zezwala na dostep do powigzanych
ustug ani na ich dziatanie (z wyjgtkiem
obowigzkowych funkcji zwigzanych z
bezpieczenstwem automatycznego
potgczenia alarmowego w razie
wypadku);
— Dostosuj, umozliwia personalizacje
warunkdéw korzystania z danych
osobowych poprzez wtgczenie/
wytgczenie niektérych funkcjonalnosci
zwigzanych z nastepujgcymi danymi:

— « My Dacia » ;

— « Moje poktadowe ustugi online » ;

— "Doskonalenie i rozwoj produktow
i ustug";

o _  Connecter votre véhicule & My Dacia

Configurer l'appli associée

Mozesz dostosowac swoj profil,
konfigurujgc nastepujgce funkcje:

— « My Dacia » 3;

— "Md¢j towarzysz" 4;

— blokowanie profilu 5.

Uwaga: mozesz zawiesi¢ konfiguracje,
naciskajac 6, nastepnie jg wznowi¢ z
centrum powiadomien lub ze swojego
profilu. Wiecej informacji na temat
konfiguraciji profilu znajdziesz w czesci
"Ustawienia uzytkownika".

« My Dacia » 3

System multimedialny umozliwia
potgczenie z Twoim kontem "My
Dacia", co pozwala zarzadzac¢
niektérymi funkcjami pojazdu i
uzyskiwac¢ dostep do tych informacji za
posrednictwem smartfona.

Wiecej informacji na temat aplikacji
"My Dacia" znajduje sie w rozdziale
"My Dacia".

Konfigurowanie powigzanej
aplikaciji 4

System multimedialny sugeruje
powigzanie smartfona z profilem za
posrednictwem "Moja Dacia".

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie smartfona i
systemu multimedialnego.

Po aktywacji ustugi mozna odblokowaé
powigzany profil za pomocg
smartfona.

Wiecej informaciji znajduje sie w
rozdziale "Ustawienia systemu".

Blokowanie profilu 5

Aby chroni¢ swoje dane osobowe i
zachowac prywatnosé, zdecydowanie
zalecamy ochrone danych osobowych.
W tym celu system multimediow
umozliwia zablokowanie dostepu do
profilu na nastepujgce sposoby:

« Wzor » ;

« Kod PIN » ;

— « Hasto » ;

— "Nie uzywaj funkcji blokowania
profilu®.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie systemu
multimedialnego, aby zakonczy¢
konfiguracje.

Aby zachowac prywatnosé,

w tym poufnos$c i

integralno$¢ danych
osobowych, zdecydowanie zaleca
sie zablokowanie profilu.

Informacje og6lne - 13



AKTYWOWANIE UStUG
n Gromadzenie danych

Po zatwierdzeniu wniosku o aktywacje
ustug i uruchomieniu systemu
multimediéw nalezy wigczyé lub
wytgczy¢ funkcje gromadzenia danych
lub zmieni¢ zakres udostepniania
danych. Aby wybra¢ warunki
korzystania z danych osobowych,
otworz centrum powiadomien, wybierz
"Profile", a nastepnie "Ustawienia
prywatnosci".

Nastepnie wybierz jeden z
nastepujgcych zakreséw
udostepniania danych:

— "Akceptuj wszystkie": zgoda na
udostepnianie swoich danych;

— "Odrzu¢ wszystkie": odmowa
udostepnienia swoich danych;

14 - Informacje og6lne

— "Dostosuj": zgoda na udostepnianie
danych wybranych z listy.

Uwaga: Jezeli nie chcesz udostepniac
swoich danych, ustugi mogg nie
dziata¢ (poza standardowymi ustugami
zwigzanymi z automatycznym
potgczeniem alarmowym w razie

wypadku).

Tymczasowe zawieszenie
gromadzenia danych

Gromadzenie danych przez pojazd
mozna tymczasowo zawiesic.

Mozesz wstrzymac lub zmodyfikowaé
zakres zbierania danych w dowolnym
momencie z poziomu "Profile"
dostepnego w centrum powiadomien,
nastepnie kliknij "Udostepniaj tylko
dane". Mozesz zawiesi¢ zbieranie
wszystkich danych, wybierajgc
"Odrzu¢ wszystkie", lub zawiesic¢
zbieranie niektérych danych,
wybierajgc "Dostosuj", a nastepnie
wybierajac te, ktére chcesz zawiesic.
Jezeli nie chcesz udostepniaé danych,
ustugi mogg nie dziata¢ (poza
standardowymi ustugami zwigzanymi z
automatycznym potgczeniem
alarmowym w razie wypadku).

Producent podejmuje

wszelkie niezbedne srodki

ostroznosci w celu
zapewnienia, ze dane osobowe
sg przetwarzane z zachowaniem
catkowitego bezpieczenstwa.

Ochrona danych

Dane z pojazdu sg przetwarzane przez
przedstawiciela marki i mogg by¢
przekazywane naszym spétkom
zaleznym, cztonkom naszej sieci
dystrybucji, a takze naszym
partnerom, w zaleznosci od celu. Dane
mogg by¢ réwniez gromadzone przez
strony trzecie. W takim przypadku
majg zastosowanie zasady ochrony
danych osobowych autoryzowanych
dystrybutoréw oraz innych podmiotéw
Z grupy przedstawiciela marki. Dane
przedstawiciela marki sg dostepne na
jego stronie internetowej oraz na
ostatniej stronie instrukcji obstugi
pojazdu.

Twoje dane osobowe sg przetwarzane
w nastepujgcych celach:

— Aby umozliwi¢ uzytkownikowi zdalne
sterowanie pojazdem, automatyczng
aktualizacje pojazdu lub korzystanie z
ustug rozrywki w pojezdzie;

— Aby umozliwi¢ przeglady pojazdu;



AKTYWOWANIE USLUG

— Aby $wiadczy¢ ustugi wspomagania
kierowcy lub nawigacji;

— Aby poprawi¢ wrazenia z jazdy,
zapewnic¢ rozne metody mobilnosci
oraz wspomagacé rozwoj produktow i
ustug;

— Aby wywigzywac sie z naszych
zobowigzan prawnych lub
regulacyjnych.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
o ochronie danych osobowych mozesz
poprosic o:

— uzyskac¢ i sprawdzi¢ swoje dane,
ktére posiada producent;

— poprawi¢ wszelkie niezgodne
informacije;

— usunac¢ dane, ktore Cie dotycza;

— wykonac kopig swoich danych, aby
ponownie wykorzystac je w innym
miejscu;

— w dowolnym momencie sprzeciwi¢
sie wykorzystywaniu swoich danych;
— zamrozi¢ korzystanie z twoich
danych.

Na ekranie multimedialnym pojazdu
mozesz:

— odmowi¢ wyrazenia zgody na
udostepnianie danych osobowych (w
tym lokalizacji);

— wycofaé swojg zgode w dowolnym
momencie.

Jezeli zdecydujesz sie zawiesi¢
udostepnianie swoich danych
osobowych, niektére funkcje pojazdu i/

lub ustugi $wiadczone przez
producenta zostang wstrzymane,
poniewaz wymagajg Twojej zgody.
Niezaleznie od tego, czy zdecydujesz
sie zawiesi¢ udostepnianie, czy nie,
dane dotyczace uzytkowania pojazdu
bedg przekazywane producentowi i
zainteresowanym partnerom/spétkom
zaleznym w nastepujgcych celach:

Producent podejmuje

wszelkie niezbedne srodki

ostroznosci w celu
zapewnienia poziomu
bezpieczenstwa odpowiedniego
do ryzyka, uwzgledniajac majgce
zastosowanie przepisy.

— aby umozliwi¢ dziatanie i obstuge
serwisowg Twojego pojazdu;

— optymalizacja eksploatacji pojazdu.
Dane nie sg wykorzystywane do
$wiadczenia ustug handlowych, ale do
ciagtego ulepszania pojazdow
producenta i zapobiegania problemom,
ktére mogg utrudniac ich codzienne
uzytkowanie.

Wiecej informac;ji w polityce ochrony
danych mozna znalez¢ na stronie
producenta, ktorej adres znajduje sie
w instrukcji obstugi pojazdu.

Wygasniecie ustug

Ustugi sg aktywowane na okreslony,
ograniczony czas. Po uptywie tego
czasu ustugi przestajg dziata¢. Aby
ponownie aktywowacé ustugi, zapoznaj
sie z akapitem "Ustugi sieciowe".

Informacje ogélne -
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ZASADY UZYTKOWANIA

n Panel multimedialny

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac¢ na postoju.

Niektore ustawienia

muszg zostac

zmodyfikowane podczas
pracy silnika, aby mogty zostac¢
zapisane przez system
multimedialny.

16 - Informacje ogo6lne

Poruszanie sie po menu

Interakcja za pomoca gestéw

Ekran systemu multimediéw umozliwia
dostep do funkcji systemu. Dotknij
ekranu multimediow, aby wybra¢ jedno
z menu.

— Krétkie nacisniecie: dotknij palcem
czesci ekranu, a nastepnie od razu
zdejmij palec z ekranu.

— Nacisniecie i przytrzymanie: dotknij
fragment ekranu przez co najmniej 1,5
sekundy.

— Zsuniecie/rozsuniecie: dotkngé
ekran dwoma palcami, nastepnie
zblizy¢ lub oddali¢ palce od siebie.



ZASADY UZYTKOWANIA

Prezentacja stron "Tryby" dodatkowych informacji zapoznaé sie z
trescig rozdziatu "Dodawanie i
zarzadzanie widgetami”.

Prezentacja paska "Tryby"

% Audio /A Navigation

J Two Arms Around You - Fakear... e
\ 14 ] >
Phone

% Audio /A Navigation

Two Arms Around You - Fakear..

1«4 ] 4]

with Here

/ & Vehicle
/ GregiPhone

% Phone & Vehicle

GregiPhone

— Przesunigcie: szybko przesun L . Lo
palcem: System oferuje kilka Trybow. Zmieniaj

Tryby, naciskajac bezposrednio
przycisk wybranego Trybu 1.

"Strona gtéwna" zawiera widzety

— poziomo, od lewej do prawej
lub od prawej do lewej;

lub umozliwiajgce dostep do funkcji takich Aby uzyska¢ dostep do wybranego
— pionowo, od dotu do gory lub jak regulacja cisnienia w oponach, Trybu, nacisnij jeden z pieciu
od gory do dotu. radioodtwarzacz itp. przyciskéw 1 na pasku Trybow A.
Te widgety umozliwiajg przejscie System sktada sie z pieciu Trybow; do
bezposrednio do ekranu gtéwnego kazdego mozna uzyskac¢ dostgp w
funkcii lub, w niektérych przypadkach, dowolnym momencie za pomocg
ich bezposrednie kontrolowanie za ekranu multimediow:
posrednictwem jednego z ekranéw — "Strona gtéwna": umozliwia
gtéwnych (np. zmiana stacji radiowe;j). wyswietlenie czterech
Aby uzyskac opis ekranu powitalnego, personalizowanych widzetéw;
patrz rozdziat "Opis ogolny". — "Audio": umozliwia odtwarzanie

radia i plikow audio;

Uwaga: konfiguracje strony gtéwnej — "Telefon"/"Replikacja":

mozna zmienia¢. W celu uzyskania

Informacje og6lne - 17



ZASADY UZYTKOWANIA

— umozliwia synchronizacje jednego
lub kilku telefonéw z systemem lub
zapewnia dostep do potgczen,
ksigzki telefonicznej i innych
dostepnych funkcji telefonu
podtgczonego do systemu
multimediow;

— Mozna go uzy¢ do wtagczenia

replikacji smartfona.

— "Aplikacje": stuzy do uzyskiwania
dostepu do aplikacji;

— "Pojazd": stuzy do zarzadzania
niektérymi urzgdzeniami pojazdu,
takimi jak systemy wspomagajgce
kierowce, kamera wielofunkcyjna,
jazda eco i umozliwia dostosowanie
réznych parametréw systemu
multimedialnego, np. wys$wietlacza,
jezyka itp.;

18 - Informacje ogo6lne

Centrum powiadomien

al 3 = 0 =

A % Audio Navigatiun
Iyl Two Arms Around You - Fakear.

9 with Here

16°C - 20:23

¥ -

& Vehicle

Aby uzyskac dostep, uzyj przycisku 2
lub szybko przeciggnij ekran
multimediéw z obszaru B w kierunku
$rodka ekranu. Centrum powiadomien
zapewnia dostep do historii
powiadomien, na przyktad:

- SMS;

— « Ci$n. powietrza w oponach » ;

— sg dostepne aktualizacje;

USB activé
pour désactiver

N'oubliez pas de prendre votre téléphone.

Tout effacer

Wybierz powiadomienie, aby uzyskac
do niego dostep.

Aby usung¢ powiadomienie, przesun
szybko palcem po ekranie.

Aby usung¢ wszystkie powiadomienia,
kliknij przycisk 3.

Mozesz takze utworzy¢ i
skonfigurowaé swoj profil uzytkownika.
Wiecej informaciji znajduje sie w
rozdziale "Ustawienia uzytkownika".
Wiecej informacji na temat
powiadomien znajdziesz w sekcji
"Powiadomienia".

Niedostepne funkcje

Podczas jazdy funkcje takie jak
"Dostep do samouczka" i niektére
ustawienia mogg by¢ niedostepne,



ZASADY UZYTKOWANIA

zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w danym kraju.

Aby uzyskac¢ dostep do niedostepnych
funkcji, zatrzymacé pojazd.

Uwaga: w niektorych krajach przepisy
wymagajg zaciggnigcia hamulca
parkingowego w celu uzyskania
dostepu do aplikacji. W celu uzyskania
dodatkowych informac;ji nalezy
skontaktowac¢ sie z ASO.

Informacje ogélne -

19




CZYSZCZENIE

Zalecenia dotyczace
czyszczenia

Nie wylewaj ani nie
A rozpylaj srodka

czyszczacego na ekran.
Nie uzywaj chemicznych
Srodkow czyszczacych ani
produktow gospodarstwa
domowego. Urzgdzenie nie
powinno mie¢ kontaktu z zadnymi
cieczami i nie powinno byc¢
narazone na wilgo¢. Moze to
spowodowac uszkodzenie lub
zniszczenie powierzchni lub
elektrycznych elementéw.

Nie nalezy stosowac w
A tym obszarze srodkéw z

dodatkiem alkoholu i/lub
cieczy w rozpylaczu.

Uzywaj tylko czystej, niestrzepigcej
sie, miekkiej, suchej sciereczki z
mikrofibry do czyszczenia ekranu
dotykowego, aby nie uszkodzi¢
powtoki przeciwodblaskowe;j.

20 - Informacje ogo6lne

Nie wywieraj zbyt duzego nacisku na
ekran multimediow i nie uzywaj
urzgdzen czyszczgcych, ktére mogtyby
porysowaé ekran (np. szczotka,
szorstka $ciereczka itp.).

Tryb "Czyszczenie ekranu”

Aby uzy¢ Sciereczki z mikrofibry do
przetarcia wtgczonego ekranu
multimediow, nacisnij krétko przycisk 1
na panelu sterowania systemem
multimediéw, nastepnie nacisnij
"Czyszczenie ekranu" 2, aby
przetgczy¢ ekran dotykowy w tryb
nieaktywny.

Aby wyjs¢ z trybu "Czyszczenie
ekranu", naciénij dwukrotnie ekran
multimediéw.

Postepuj zgodnie z nastepujgcymi
zaleceniami dotyczacymi czyszczenia:
A. :nie uzywaj plynéw na bazie
alkoholu, nie aplikuj ani nie rozpylaj
ptynow;

B. : nie czy$¢ ekranu wodg z mydtem
i lekko zwilzong Sciereczkg z
mikrofibry;

C. :czysc¢ ekran na sucho Sciereczkg
z mikrofibry.



WLACZANIE, WYLACZANIE

Wiaczanie funkcji

|

System multimediéw uruchamia sie w
nastepujacych okolicznosciach:

— przy otwartych drzwiach;

— przez krotkie nacisniecie panelu
systemu multimediow 1.

Wytaczanie

System multimediéw mozna wylgczy¢:

— poprzez krotkie nacisniecie
elementu sterujgcego 1 na ekranie
multimediéw i nacisniecie "Stan
gotowosci";

— zablokowanie elementow
otwieranych pojazdu.

Minimalny wyswietlacz

Funkcja umozliwia wyswietlanie tylko
temperatury zewnetrznej, zegara i
paska poziomu ogrzewania.

Aby wybrac ten tryb wyswietlania,
krétko nacisnij element 1 na panelu
multimediéw, a nastepnie nacisnij
funkcje "Wygaszenie ekranu”.

krétkim nacisnieciu przycisku 1:
— « Radio - muzyka wytgczona
»/« Radio - muzyka wigczona » ;
— « Czyszczenie ekranu ».

Inne funkcje zostang wyswietlone po

Tryb awaryjny

Ten tryb wytgcza wyswietlanie lub
uzywanie niektérych aplikacji w
przypadku braku odpowiedzi systemu
multimediéw. Moze by¢ réwniez
wykorzystany do odciecia dostepu do
Internetu.

Aby wejs¢ do "Tryb bezpieczny",
nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przycisk I na przednim panelu
multimediéw i przycisk zmniejszania

Informacje og6lne - 21
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gtosnosci 3 na kolumnie kierownicy, az
system uruchomi sie ponownie.

Aby wyjs¢ z trybu "Tryb bezpieczny",
uruchom ponownie system
multimediéw w spos6b opisany
ponizej.

Uruchom ponownie

System multimedialny mozna
ponownie uruchomié¢, naciskajac i
przytrzymujac (nacisnij i przytrzymaj
do momentu ponownego uruchomienia
systemu):

— na panelu sterowania systemem
multimedialnym 1;

lub

— przycisk "Mode" 4 i przycisk
"Source" po lewej stronie 2 elementu
sterujgcego na kolumnie kierownicy.

22 - Informacje ogo6lne



DODAWANIE WIDGETOW | ZARZADZANIE NIMI

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
ustawienia nalezy
zmieniaé na postoju.

Konfiguracja widgetow jest

powigzana z profilem.

Jezeli profil sie¢ zmieni,
widgety réwniez sie zmienig.

Prezentacja

al 3 = 0
¥ Audio /A Navigation

Two Arms Around You - Fakear..

1«4 ] 4]

with Here

. Phone E‘ﬁ Vehicle

GregiPhone

System ma konfigurowalng "Strone
gtéwng". Sklada sie z pewnej liczby
widzetéw w strefie A, co umozliwia

dostep do informac;ji i funkc;ji takich jak:
My driving, radio, regulacja ci$nienia w
oponach itp.

Nacisnij jeden z elementéw
sterujgcych widzetem, aby
bezposrednio sterowac funkcjag z
ekranu gtdwnego (zmiana stacji
radiowej, dostep do telefonu itp.).

Personalizacja widgetéw

Aby konfigurowac widzety, w trybie

"Pojazd" = otworz menu "Pojazd",
"Kabina" i kliknij "Edycja widzetéw".
Mozesz takze wigczy¢ funkcje
konfiguracji widzetéw trybu "Strona

gtéwna" m , haciskajgc i

przytrzymujgc widzet, ktérego
ustawienia chcesz zmienic.

A Navigation

Nastepnie wybierz zgdang lokalizacje
w strefie B: dotknij ekranu, nastepnie
wybierz dostepny widzet z listy C.
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KORZYSTANIE Z SYSTEMU ROZPOZNAWANIA MOWY

n Prezentacja

Podczas korzystania z

polecen gtosowych za

pomocg funkcji replikaciji
smartfona korzystasz z
potgczenia internetowego
swojego smartfona. Mogg
obowigzywac optaty i
ograniczenia natozone przez
operatora sieci komérkowe;j.

Gdy smartfon jest podtaczony do
systemu multimedialnego z uzyciem
potaczenia Bluetooth® lub za pomocag
replikacji smartfona, mozna korzystac
z niektorych funkcji rozpoznawania
gtosu umozliwiajgcych dostep do
domen i aplikacji dostepnych w
smartfonie, bez koniecznosci
odrywania rgk od kierownicy.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat replikacji smartfona, patrz
rozdziat "Android Auto™, CarPlay™".
Uwaga: jesli chcesz korzystac z
funkcji rozpoznawania gtosu w
smartfonie w potgczeniu z systemem
multimedialnym, upewnij sig, ze:

24 - Informacje og6lne

— smartfon ma funkcje rozpoznawania
mowy kompatybilng z systemem
multimediéw pojazdu;

— jestes$ w zasiegu sieci.

Gtowne funkcje obstugiwane za
pomoca systemu rozpoznawania
mowy w smartfonie

Funkcje, z ktérych mozna korzysta¢ za
pomocg rozpoznawanie mowy, zalezg
od smartfona i samych aplikacji.

Korzystajac z funkcji rozpoznawania
mowy, mozna uzyskac¢ dostep do
nastepujgcych aplikacji i domen na
smartfony:

— Telefon;

— Nawigacja

— Muzyka

Wigczenie

Aktywacja systemu rozpoznawania
mowy jest mozliwa:

— przez Bluetooth®;

lub

— poprzez replikacje, z trybu replikacji

AlC]

Uwaga: po aktywowaniu funkcji
rozpoznawania mowy zawsze czekaj
na potwierdzenie dzwigkowe, zanim

zaczniesz mowic, a nastepnie
wypowiedz polecenie.
Przyktadowe polecenia gtosowe:
~ potaczone z telefonem:

— "Zadzwon pod José";
— "Zadzwon do biura";
~ pofaczone z nawigacja:
— "ldz do Champs-Elysées w
Paris";
— "Jedz do domu";

Aktywacja systemu
rozpoznawania mowy
poprzez Bluetooth®




KORZYSTANIE Z SYSTEMU ROZPOZNAWANIA MOWY

Podtgcz smartfon do systemu
multimedialnego, uzywajgc potgczenia
Bluetooth®.

Wiecej informaciji: patrz rozdziat
"Parowanie i taczenie telefonu".

Aby uzywac funkcji rozpoznawania
mowy w smartfonie, nacisnij element
sterujgcy pod kierownicg 1. Ustyszysz
sygnat dzwiekowy wskazujgcy, ze
funkcja rozpoznawania, mowy zostata
aktywowana.

Aktywowanie rozpoznawania
mowy podczas replikacji

16°C - 20:23

Q@ ?ﬁo\m»c\le

Tour Eiffel
O 38 mi

sk AEterna
AMetallica

Potacz swoj smartfon z systemem
multimedialnym za pomocg funkgc;ji
replikacji smartfona.

Aby uzyskac wiecej informaciji,
zapozna;j sie z czescig "Podtgczanie/
odtgczanie telefonu" oraz "Android
Auto™,

CarPlay™".

Aby skorzystaé z funkcji
rozpoznawania mowy w smartfonie,
nacisnij:

— poprzez krotkie nacidniecie
przycisku rozpoznawania mowy na
kierownicy 2 w pojezdzie;

lub

— naciskajac przycisk rozpoznawania

mowy 3 w trybie replikacji ;

lub
— poprzez wydawanie polecen

gtosowych:

— "Ok Google" lub "Hey Google", z
"Android Auto™" w trybie

replikaciji ;
lub

— "Dis Siri" lub "Say Siri", z
"CarPlay™" w trybie replikaciji

C}
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NAWIGACJA

Prezentacja

Uzyskanie dostepu do nawigaciji jest
mozliwe za pomoca:

— aplikacji systemu nawigacij;
— nawigacji za pomoca replikacji

C ]

Aplikacja do nawigacji
(zaleznie od wyposazenia)

al 3 = 0

a % Audio

Iy Two Arms Around You - Fakear..

1«4 ] 4]

% Phone & Vehicle

GregiPhone

with Here

¥ -

26 - Nawigacja

Aplikacja do nawigaciji jest dostepna:
— po nacisnieciu widzetu nawigacji 1

w trybie "Strona gtéwna" m ;
— aplikacje do nawigacji 2 mozna

Oo
otworzy¢ w trybie "Aplikacje" .
Aplikacja do nawigaciji jest potgczona z
Internetem i dostepna w o$mioletnim
planie transmisji danych. Jest
fabrycznie zainstalowana w systemie
multimedialnym.

Zawiera aktualng nawigacje online,
dzieki czemu mozesz korzystaé z
nastepujgcych funkcji:

aktualizacja mapy;

ruch w czasie rzeczywistym;
naprowadzanie gtosowe;
uzyteczne miejsca;

— wyswietlanie ograniczen predkosci;
— budynki w widoku 3D;

— szczegobtowy widok skrzyzowan;

— obszary wymagajgce zwigkszonej
czujnosci;

— historia miejsc docelowych oraz
skroty do adreséw "Dom" i "Praca";
Uwaga: aplikacja do nawigacji jest
stale udoskonalana. Mozna ja
aktualizowa¢ lub pobiera¢ w menu

"Aplikacje" w trybie "Aplikacje".

Replikacja systemu nawigacji

Nawigacje za pomocag replikacji mozna
wigczy¢ z poziomu aplikacji "Android
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Auto™" lub "CarPlay™"

Oo
w trybie "Aplikacje" .
Korzystanie z nawigacji poprzez
replikacje wymaga potgczenia
smartphone z systemem
multimedialnym.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
rozdziat "Android Auto™, CarPlay™".
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Prezentacja

W trybie "Audio" mozesz wybrac
zrodio dzwigku do stuchania,
naciskajgc "Zrodfa" 1.

Zrédio sygnatu audio mozna takze
wybrac za pomocg przyciskow
sterowania na kierownicy. Aby uzyskacé
wiecej informacji, zobacz temat "Opis
elementéw sterujgcych”.

Uwaga: ikona 1 zmienia sie w
zaleznosci od wybranego zrédta
dzwieku.

Dostepne zrédta dzwieku moga sie
rozni¢ w zaleznosci od poziomu
wyposazenia.
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Ekran "Zrédta dzwieku"

N

2. Zrédio "Android Auto™".

3. Zrédto "CarPlay™".

4. Zrodho "Bluetooth® audio”.

5. Zrédito "Aplikacja".

6. Wyjdz z ekranu "Zrédta dzwieku".
7. Zrédto "Radio/tuner AM".

8. Zrédto "USB" (gniazdo USB).

« Android Auto™ »

Uzyj tego zrddta, aby stucha¢ muzyki
ze smartfona, jezeli jest wyposazony w
aplikacje "Android Auto™", za
posrednictwem replikacji smartfona.
Wiecej informaciji znajduje sie w
rozdziatach "Android Auto™,
CarPlay™" i "Muzyka".

« CarPlay™ »

Uzyj tego zrodta do stuchania muzyki
ze smartfona, jezeli jest wyposazony w
funkcje "CarPlay™", za posrednictwem
replikacji smartfona. Wiecej informac;ji
znajduje sie w rozdziale "Android
Auto™, CarPlay™".

"Bluetooth® audio"

To zrédto moze by¢ uzywane do
stuchania muzyki na smartfonie za
posrednictwem potgczenia Bluetooth®.
Aby uzyskac¢ wiecej informacii,
zapoznaj sie z rozdziatami "Muzyka" i
"Podtgczanie/odtgczanie telefonu”.

"Aplikacja"

Uzyj tego zrddia, aby stucha¢ muzyki
przy uzyciu aplikacji do
strumieniowego przesytania muzyki
oraz aby korzystac z aplikacji audio
pobranych przy uzyciu aplikacji
Aplikacje. Wiecej informacji znajduje
sie w rozdziatach "Muzyka" i
"Zarzadzanie aplikacjami".

"Radio/tuner AM"

Uzyj tego zrodta, aby stuchac radia.
Dodatkowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci "Radio".
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"USB" (gnhiazdo USB)

Uzyj tego zrodta, aby stucha¢ muzyki z
pamieci USB. Wiecej informacji
znajduje sie w rozdziale "Muzyka".
Cecha szczegOlna:

— system moze nie odczyta¢
niektérych formatow;

— pamie¢ USB musi by¢ sformatowana
w formacie FAT32 lub NTFS i mie¢
pojemno$¢ co najmniej 8 GB, ale nie
wiekszg niz 64 GB.
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Prezentacja

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac¢ na postoju.

Mozesz wybrac¢ zapisang

stacje, przewijac stacje

radiowe wedtug listy w
zaleznosci od wybranego Trybu
za pomoca przycisku na
kierownicy. Wiecej informacji na
temat elementow sterujgcych na
kolumnie kierownicy mozna
znalez¢ w rozdziale
"Wprowadzenie do elementow
sterujgcych".

W menu "Audio” kliknij przycisk
3, aby wybra¢ zrédto "Radio".

Dostep do zrodta "Radio” mozna
uzyska¢ rowniez z menu "Aplikacje"

Oo
oo

Za pomoca elementéw sterujgcych na
kolumnie kierownicy mozna wybra¢
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zrodio audio, przegladac stacje i
zmienia¢ tryb wyboru ("Lista",
"Ulubione"). Aby uzyska¢ wiecej
informac;ji, zapoznac sie z rozdziatem
"Prezentacja elementéw sterujgcych”.

Ekran "Radio"

A. Zakfadka trybu "Lista".
B. Zaktadka trybu "Ulubione".
C. Lista dostepnych staciji.

D. Obszar odtwarzania aktualnie
odbieranej stacji radiowej i dostep do
petnego ekranu. Nacisnij ten obszar,
aby wyswietli¢ aktualnie odtwarzany
utwor na petnym ekranie.

al 3 = 0

A gy Radio—)
0

1. Otwérz menu "Audio” 0@ .

2. Otworz menu "Aplikacje" .
3. Przejdz do audio "Zrodta".

4. Przejdz do "Ustawienia dzwieku".
5. Przejdz do "Ustawienia radia".

6 Aktualnie odtwarzana stacja
radiowa.

7. Zapisz stacje w "Ulubione".
8. Zatrzymaj radio/odtwarzanie
biezgcej stacji.

9. Nazwa aktualnej stacji i

czestotliwos¢. Informacje tekstowe
(logotyp radia, wykonawca, utwor

itp.).
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10. Typ stuchanego "Zrédta".

Uwaga: dostepne informacje zalezg
od wybranej stacji lub pasma
radiowego.

Wyswietlanie w trybie
petnoekranowym E

& Enécoute

n 149 kHz

Aby wyswietli¢ aktualnie odtwarzang
stacje radiowg w obszarze D na
petnym ekranie, nacisnij ten obszar.

Aby zminimalizowa¢ wyswietlanie na
petnym ekranie E, nacisnij 11.

Wybér pasma radiowego

Nacisnij przycisk 5, aby ustawic
nastepujgce zakresy czestotliwosci.
—«FM»;

— "Radio AM" (w zaleznosci od
wyposazenia);
— "DAB" (cyfrowe radio naziemne).

Program radiowy

W zaleznosci od stuchanej stacji
mozna wyswietli¢ szczegétowy widok
odtwarzanych programow i tych, ktére
bedg odtwarzane w ciggu najblizszych
24 godzin.

Naciénij przycisk 13, aby wy$wietli¢
liste tych programoéw.

Uwaga: funkcja jest dostepna tylko w
przypadku, gdy stacja jest odtwarzana
w DAB.

Wyszukiwanie stacji

Mozesz wyszukiwac stacje radiowe w
biezgcym zakresie czestotliwo$ci
radiowych w kolejnosci alfabetycznej
na liscie: za pomocg przyciskéow 12
mozna przej$¢ do nastepnej lub
poprzedniej staciji.

Dodawanie/usuwanie stacji
radiowej do/z "Ulubione"

W trybie petnoekranowym lub w trybie
"Lista" nacisnij przycisk 7, aby dodaé/

usungc¢ biezacg stacje do/z "Ulubione".

Tryb "Lista" A

Ten Tryb umozliwia szukanie
przegladanie stacji przechwyconych
przez system multimediow i
uporzgdkowanych alfabetycznie.
Szybko przeciggnij palcem po liscie
liste C, aby wyswietli¢ liste wszystkich
staciji.

Wybierz stacje radiowg z listy, aby
rozpoczgc¢ jej nadawanie.
Odtwarzana stacja radiowa jest
wyswietlana w miniodtwarzaczu D.
Nacisnij ten obszar, aby wyswietli¢
biezgcg stacje radiowag na petnym
ekranie.

Gdy stacje radiowe zakresu "FM" nie
korzystajg z systemu RDS lub gdy
pojazd znajduje sie w obszarze
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nieprawidtowego odbioru sygnatu
radiowego, nazwy i logotypy tych stacji
nie pojawiajg sie na ekranie. Wyswietla
sie tylko czestotliwosc¢.

Uwaga: dostepne informacje zalezg
od wybranej stacji lub pasma
radiowego.

Tryb "Ulubione" B

Ten Tryb umozliwia dostep do stac;ji
radiowych zapisanych w pamieci.
Wybierz stacje radiowg z listy, aby
rozpoczgc¢ jej nadawanie.
Odtwarzana stacja radiowa jest
wyswietlana w miniodtwarzaczu D.
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Menu "Ustawienia radia" 5

W menu "Ustawienia radia" 5 mozna
uzyskac dostep do nastepujgcych
ustawien radioodtwarzacza:

— « TA/I-Traffic » ;

—«FM »;

— "DAB" (w zaleznosci od
wyposazenia);

— "i-Komunikaty" (w zaleznos$ci od
sprzetu i kraju);

— "Radio AM" (w zaleznos$ci od
wyposazenia).

"TA/I-Traffic" (informacje o ruchu
drogowym)

W zaleznosci od kraju, gdy funkcja jest
aktywna, system audio umozliwia
automatyczne wystuchiwanie

informacji drogowych w chwili ich
nadania przez wybrane stacje radiowe
FM

Nastepnie nalezy wybra¢ czestotliwosé
stacji nadajgcej informacje o ruchu
drogowym. Jezeli odtwarzane jest inne
zrodto (USB, Bluetooth®), zostanie
ono automatycznie wstrzymane po
otrzymaniu informacji o ruchu
drogowym.

« FM »

W menu ustawierh mozna witgczac lub
wytgczaé nastepujgce elementy:

— «AF »;

— "Radio AM" (w zaleznosci od
wyposazenia);

— « Region ».

« AF »

Czestotliwos¢ odbioru stacji radiowej
"FM" moze sie zmieniaé, zaleznie od
strefy geograficznej.

Wiacz funkcje AF, aby maéc stuchac tej
samej stacji radiowej podczas jazdy w
réznych strefach geograficznych.
System audio bedzie automatycznie
dostosowywat sie do zmian
czestotliwosci, nie powodujac
zaktocen.

Uwaga: nie wszystkie stacje radiowe
oferujg te ustuge.
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Zte warunki odbioru mogg czasami
spowodowac nagte i nieprzyjemne
zmiany czestotliwosci. Nalezy
wowczas wylgczy¢ automatyczne
uwzglednianie zmiany czestotliwo$ci.
"Radio AM"

(zaleznie od wyposazenia)

Mozesz wiaczyc¢/wytgczyc
wyswietlanie czestotliwosci AM.

« Region »

Jezeli jakos¢ sygnatu spadnie, gdy jest
wytgczony tryb "Region",
radioodtwarzacz przetgczy sie na
nowg czestotliwos¢, ktéra umozliwia
odbidr sygnatu z poprzednio uzywanej
stacji.

Cecha szczegdlna:

— Czasem stacje radiowe operujgce w
tym samym regionie nadajg rézne
programy lub uzywajg ré6znych nazw
programow;

— niektore stacje radiowe nadajg
sygnat na czestotliwosciach
regionalnych. W obu przypadkach:

— Przy wigczonej funkcji Region:
system nie przetgczy sie na nadajnik
dla nowego regionu, ale system
przetgczy sie normalnie miedzy
nadajnikami regionu poczgtkowego;

— przy wytgczonej funkcji "Region":
system przetgczy sie na nadajnik dla
nowego regionu, nawet jesli nadawany
program jest inny.

« DAB »

(zaleznie od wyposazenia)

W menu ustawien mozna wigczaé lub
wytgczaé nastepujgce elementy:

— "Przetgczanie (DAB « FM)";

— "Radio AM" (w zaleznosci od
wyposazenia);

"Przelgczanie (DAB — FM)"

Gdy funkcja jest wigczona i sygnat
odtwarzanej stacji DAB jest staby,
radioodtwarzacz automatycznie
przetgcza sie na odpowiednik stacji na
czestotliwosci FM (jesli jest dostepna).
System audio ponownie potgczy sie
automatycznie z tym samym radiem
cyfrowym DAB, gdy sygnat bedzie miat
odpowiednig moc.

Uwaga: funkcja jest dostepna tylko w
przypadku, gdy stacja oferuje
technologie FM i DAB.
"Automatyczne przewijanie
obrazéw"

Gdy ta funkcja jest witgczona i pozwala
na to biezgca stacja DAB, pokaz
slajdéw przewija sie po ekranie w
trybie odtwarzania petnoekranowego.

« i-Komunikaty »

(w zaleznosci od sprzetu i kraju)

Gdy funkcja jest aktywna, mozna
automatycznie stucha¢ wiadomosci,

gdy sg one nadawane przez niektore
stacje radiowe DAB.

Jezeli nastepnie zostanie wybrane
inne zrédio dzwigku, nadawanie tego
typu programu przerwie odtwarzanie z
innych zrédet.

W menu ustawienh mozna wigczac lub
wytgczac powiadomienia o
nastepujgcych tematykach:

— "Sytuacje alarmowe";

"Wypadki";

— "Informacje o ruchu drogowym";
"Pogoda™;

“Informacije";

— "Zdarzenia";

— "Sport";

— "Roézne".

« Ustawienia dzwieku » 4

Ikona 4 umozliwia dostosowanie
ustawien dzwieku.

Wiecej informacji na temat dostepnych
ustawien znajduje sie w rozdziale
"Ustawienia dzwieku".
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Prezentacja

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,

ustawienia nalezy

zmieniaé na postoju.

Zrédito sygnatu audio

mozna zmienia¢ za

pomocg przycisku pod
kierownicg.
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W menu "Audio" kliknij "Zrodta"
1, aby wybra¢ zrédto odtwarzania
muzyki.

Za pomocg elementdw sterujgcych na
kolumnie kierownicy mozesz wybraé
zrodto dzwieku audio oraz przeglgdaé
utwory muzyczne i foldery. Aby
uzyskac wiecej informacji, zapoznaé
sie z rozdziatem "Prezentacja
elementéw sterujgcych”.

Zrédta odtwarzania muzyki
wymienione powyzej moga sie réznié¢
w zaleznosci od poziomu
wyposazenia. Tylko dostgpne zrodta
sg wyswietlane na ekranie systemu
multimedialnego i tylko te zrodta
mozna wybierac.

Cecha szczegélna:

— W zaleznosci od uzywanej aplikaciji
do strumieniowego przesytania
dzwieku, wyswietlacz i elementy
sterujgce mogga sie réznic;

— system moze nie odczytaé
niektorych formatow;

— pamie¢ USB musi by¢ sformatowana
w formacie FAT32 lub NTFS i mie¢
pojemnos¢ co najmniej 8 GB, ale nie
wigkszg niz 64 GB.

Menu "Zrédta"

Menu "Zrédta" 1 umozliwia wybdr
réznych dostepnych zrodet
odtwarzania muzyki.

Wybierz zrédto wejsciowe podtgczone
do systemu multimedialnego z
ponizszej listy:

« Radio » ;

— "USB" (gniazdo USB);

— "Bluetooth® audio";

— « Podcasts » ;

— « CarPlay™ » ;

— « Android Auto™ » ;

— aplikacja do strumieniowania audio;

Zrédta odtwarzania muzyki
wymienione powyzej mogg sie rézni¢
w zaleznosci od poziomu
wyposazenia.
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Uwaga: inne aplikacje multimedialne
mozna zainstalowac za
posrednictwem menu "Aplikacje"; na
ekranie pojawi sie na lista dostepnych
aplikacji. Aby uzyskac wiecej informaciji
na temat instalowania aplikaciji,
zapoznaj sie z rozdziatem
"Zarzadzanie aplikacjami".

Tryb "Odtwarzanie"

Vv Bluetooth

QSnow Fire

A. Informacje o obecnie odtwarzanej
$ciezce audio (tytut utworu, nazwa
wykonawcy, tytut albumu oraz
ilustracja oktadki, jezeli zostaty
przestane ze zrodta).

2. Otworz menu "Audio” ﬂ .

3. Dostep do aktualne;j listy
odtwarzania

4. Czas i dlugos¢ odtwarzanej Sciezki
audio.

5. Wiaczenie/wytgczenie powtarzania
Sciezki lub listy odtwarzania.

6. Odtwarzanie nastepnej Sciezki
audio.

7. Wstrzymanie/wznowienie
odtwarzania Sciezki audio.

8. Krotkie nacisniecie: powrot do
poczatku aktualnego utworu audio.

Ponowne krotkie nacisniecie (w ciggu
3 sekund od pierwszego krétkiego
nacisniecia): odtwarzanie
poprzedniego utworu audio.

9. Wigczenie/wytgczenie odtwarzanie
wszystkich Sciezek audio w losowe;j
kolejnosci.

10. Pasek postepu aktualnie
odtwarzanej Sciezki audio.

11. Powr6t do Trybu listy z
miniodtwarzaczem.

Cecha szczegdlna:

— mozesz wybrac wyswietlanie muzyki
odtwarzanej na petnym ekranie A lub
w miniodtwarzaczu B;

— w zaleznosci od telefonu i aplikacji
do strumieniowego przesytania
muzyki, niektére funkcje moga byé
niedostepne.

"Bluetooth®", "USB" i aplikacja do
strumieniowania audio.

(BN}

Z "Bluetooth® audio", zrédfa "USB" lub
aplikacji do strumieniowania audio
mozesz uzyskaé dostep do list
odtwarzania uporzgdkowanych wedtug
kategorii:

« Wykonawcy » ;

« Albumy » ;

« Utwory » ;

« Playlists » ;

Aktualnie odtwarzany utwor jest
wys$wietlany w miniodtwarzaczu B.
Kliknij pole, aby wyswietli¢ aktualnie
odtwarzany utwor w trybie odtwarzania
A.
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"Szukaj" Wybierz nazwe z listy sugerowanych
pozyciji.

(W zaleznosci od typu "Zrédia")

"Ustawienia audio" 13

Ikona 13 umozliwia dostosowanie
ustawien dzwieku.

Wiecej informacji na temat dostepnych
ustawien znajduje sie w rozdziale
"Ustawienia dzwigku".

Naciskajgc ikone "Szukaj" 12,
(dostepnosc zalezy od typu "Zrédta" w

menu "Audio” C@ ) mozna wyszukac¢
nastepujgce informacje:

— tytut utworu;

— album;

artyste;

liste odtwarzania;
stacje radiowg;

Nazwa jest wpisywana za pomocg
klawiatury.

Po wprowadzeniu pierwszych liter
system multimedialny zaproponuje
powigzane nazwy.
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Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
ustawienia nalezy
zmieniaé na postoju.

Prezentacja

Albums

Snow Fire

Ikona 1 umozliwia dostosowanie
nastepujacych ustawien dzwieku:

— « Otoczenie » ;
— « Dzwiek ».

« Otoczenie »
(zaleznie od wyposazenia)

Normaliser volume

Acoustic Balance / Fader

Réglages de (a tonalité

Volume / Vitesse

W zakfadce A mozna wybrac jeden z Zaktadka B umozliwia dostosowanie
nastepujgcych, wstepnie nastepujgcych ustawien:
zaprogramowanych korektorow _ « Balans / Fader » :

dzwieku: — « Sterowanie akustyka » ;

— "Czysty"; — « Zwigksz. gtosnosci » ;

— "Akustyczny"; — « Normalizuj gtlo$nos¢ ».

— "Basy";

— "Rozmowa".

Uwaga: dostepnos¢ korektorow
dzwieku zalezy od wyposazenia.

« Dzwiek »
(zaleznie od wyposazenia)
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« Balans / Fader » — wigczanie/wytgczanie "Bass boost";
« Tony niskie » ;

« Tony $rednie » ;

« Tony wysokie » ;

il 3 = 0 . —_ ...

Réglages de la tonalité

« Zwigksz. gto$nosci »

Medium : Funkcja umozliwia automatyczne

i ) ustawianie poziomu gto$nosci w
zaleznosci od predkosci pojazdu.
Naciénij "Zwieksz. gtosnosci”, a
nastepnie dostosuj czutosé lub wytacz
ja, naciskajac bezposrednio na pasku
poziomu "Zwieksz. gtosnosci".

Aigué

« Normalizuj gto$nosé »
Funkcja ta umozliwia ustawienie
rozdziatu dzwigku. Nacisnij
"Centralnie" lub "Prz6d", aby
zoptymalizowa¢ rozdziat dzwieku dla
wszystkich podrézujgcych lub
zapewni¢ komfort pasazerom
zajmujgcym tylne fotele (wyciszenie
dzwigku z tytu i zmniejszenie poziomu
gtosnosci dzwieku w przedniej czesci
kabiny).
Dotykajac ekranu lub gdy wybrany jest
tryb "Recznie", mozna zmienié
ustawienia poprzez przesunigcie
punktu docelowego 2.

Funkcja moze stuzy¢ do utrzymywania
statej gtosnosci dzwieku przy zmianie
zrodet dzwieku.

« Sterowanie akustykg »

Funkcja umozliwia dostosowanie
poziomu czestotliwosci dzwieku:
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PAROWANIE | PODLACZANIE TELEFONU

Powigzanie, usuniecie
powigzania telefonu

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac na postoju.

Prezentacja

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac na postoju.

Funkcja umozliwia synchronizacje
telefonu z systemem multimediow.

Menu "Sparuj nowe urzgdzenie"
mozna otworzy¢ za pomocg:

— w trybie "Telefon" nacisnij

"Potgcz za pomocgBluetooth®" (jesli
nie ma sparowanych telefonowy);

Oo
— w trybie "Aplikacje" ,
nastepnie "Menedzer urzadzen";

— w trybie "Pojazd" ,
"Ustawienia", nastepnie "Bluetooth®";

— w trybie "Telefon" nacisnij

ikone "Ustawienia" m nastepnie
"Menedzer urzgdzen" (jezeli telefon
jest juz zsynchronizowany);

— w trybie "Audio" nacisnij

"Potgcz za pomocgBluetooth®" (jesli
nie ma sparowanych telefonéw);
— otwdrz centrum powiadomien, kliknij

ikone "Ustawienia"m, nastepnie
"Bluetooth®".

Uwaga: jezeli zaden telefon nie jest
podtaczony do systemu
multimedialnego, niektére menu sg
nieaktywne.

Synchronizacja telefonu umozliwia
systemowi multimedialnemu dostep do
funkcji telefonu. System multimedialny
nie zapisuje zadnych kopii kontaktow
lub danych osobowych.

Aby umozliwi¢ systemowi
multimedialnemu zarzadzanie
telefonami wyposazonymi w "dual
SIM", skonfiguruj telefon tak, aby
uzywat ustawien domysinych SIM.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
telefonu.

Cecha szczegdlna:

— przed synchronizacjg upewnij sie, ze
funkcja Bluetooth® w telefonie jest

aktywna i ustaw status telefonu na
"widoczny";

— podczas synchronizacji telefonu
pojazd musi sta¢ zaparkowany.

Aby sprawdzi¢ liste

kompatybilnych telefonéw,

wyswietli¢ strone https://
renault-connect.renault.com.

Powigzanie telefonu

Aby korzysta¢ z funkgji
gtosnomowigcej, zsynchronizuj telefon
komorkowy Bluetooth® z systemem
multimedialnym pojazdu.

W celu uzyskania dodatkowych
informac;ji na temat wtaczenia
widocznego statusu telefonu
skorzystaj z instrukcji obstugi telefonu.
Telefon moze wyswietli¢ pytanie o
udostepnianie kontaktow, historii
potgczen, wiadomosci itd. Nalezy
zaakceptowaé udostepnianie, aby moc
uzyskac dostep do tych informaciji za
posrednictwem systemu
multimedialnego.

W trybie "Telefon" , nastepnie
"Potgcz za pomocaBluetooth®" lub w

Oo
trybie "Aplikacje" , nastepnie
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"Menedzer urzgdzen" w systemie
multimedialnym:

— na ekranie pojawia sie komunikat z
propozycja synchronizaciji telefonu;

— nacisnij "Sparuj nowe urzadzenie".
System multimediéw wyszukuje
telefony, w ktérych funkcja Bluetooth®
jest wtgczona i widoczna;

— wybierz swoj telefon z listy sugestii
lub wybierz system multimedialny z
poziomu telefonu.

Na ekranie systemu multimedialnego
oraz na telefonie pojawi sie komunikat
z prosbg o zaakceptowanie zgdania
synchronizacji, jezeli proponowany kod
telefonu i systemu multimedialnego
jest taki sam.

Gdy telefon jest zsynchronizowany z
systemem multimediéw, mozesz
wybraé ustugi, z ktérych chcesz
korzystac, w tym celu uzyj menu
"Menedzer urzadzen". Aby uzyskaé
wiecej informacji, zapoznac¢ sie z
czescig "Podtgczanie/odtgczanie
telefonu"”.

Uwaga: telefon jest powigzany z
profilem stosowanym podczas
parowania. Telefon moze by¢
niedostepny w innych profilach
uzytkownikow.
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Powigzanie nowego telefonu

< Device manager

+  Add new device
Samsung Galaxy S22
Samsung Galaxy 522

Iphone de Greg

Menu "Menedzer urzadzen" umozliwia
synchronizacje nowego telefonu z
systemem multimediéw:

— kliknij ikone 1 "Sparuj nowe
urzgdzenie";

— wybierz nowy telefon z listy
sugerowanych urzadzen, nastepnie
zakoncz procedure synchronizaciji.

Nowy telefon jest zsynchronizowany z
systemem multimedialnym.

Nie ma limitu liczby telefonéw, ktére
mozna zsynchronizowac.

Usuniecie powigzania telefonu

Menu "Menedzer urzgdzen" umozliwia
anulowanie synchronizaciji telefonu z
systemem multimediéw:

— kliknij ikone 2 obok telefonu, aby
anulowac¢ synchronizacje;
— nacisnij "Tak", aby potwierdzic.

Podtgczenie, odtaczenie
telefonu

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac na postoju.

Niektore funkcje sg
dostepne tylko na postoju.

Podtgczenie telefonu

Aby podigczy¢ telefon, nalezy go
wczesniej zsynchronizowac. Wigcej
informaciji: patrz rozdziat
"Synchronizacja i anulowanie
synchronizacji telefonu".

Uwaga: jezeli zaden telefon nie jest
podfgczony do systemu
multimedialnego, niektére menu sg
nieaktywne.

Podtaczenie telefonu umozliwi
systemowi multimedialnemu dostep do
funkcji telefonu. System multimedialny
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nie zapisuje zadnych kopii kontaktow
lub danych osobowych.

Aby umozliwi¢ systemowi
multimedialnemu zarzgdzanie
telefonami wyposazonymi w "dual
SIM", skonfiguruj telefon tak, aby
uzywat ustawien domysinych SIM.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
telefonu.

Podtaczenie automatyczne

W chwili uruchomienia system
multimedialny wyszukuje telefony
zsynchronizowane z aktywnym
potaczeniem Bluetooth® znajdujgce
sie w poblizu (maks. 10 metréw).
System automatycznie wyswietla dane
z ostatniego podtgczonego telefonu
(ksigzka adresowa, muzyka itd.).

Uwaga: podczas automatycznego
taczenia telefonu z systemem
multimedialnym wyswietlanie danych
(ksigzka adresowa, wiadomosci SMS,
kontakty itd.) bedzie mozliwe tylko po
uprzednim zezwoleniu na
udostepnianie danych; czynno$¢
nalezy wykona¢ w momencie
synchronizacji telefonu z systemem
multimedialnym. Wiecej informacji:
patrz rozdziat "Synchronizacja i
anulowanie synchronizacji telefonu"”.

Aby sprawdzi¢ liste

kompatybilnych telefondw,

wyswietli¢ strone https://
renault-connect.renault.com.

Potaczenie reczne

Mozesz recznie podigczyé/odiaczy¢
telefon do/od systemu
multimedialnego za pomocg menu
"Bluetooth®", do ktérego mozna

uzyskac dostep w nastepujacy sposob:

— w trybie "Pojazd" ,
"Ustawienia", nastepnie "Bluetooth®";
— otwdrz centrum powiadomien,
nastepnie kliknij ikone "Ustawienia"

ﬂ i "Bluetooth®".

w menu "Bluetooth®" wybierz
"Zsynchronizowane urzgdzenia", aby
wyswietli¢ liste zsynchronizowanych
telefonow.

Wybierz ustugi i telefon, z ktérym
chcesz sig potgczy¢ i upewnij sie, ze
funkcja Bluetooth® jest aktywna.
Uwaga: jezeli telefon zostanie
podfgczony w trakcie rozmowy
telefonicznej, zostanie ona
automatycznie przekazana na gto$niki
samochodu.

Zarzadzanie danymi ustug

Aby uzyskac¢ dostep do ksigzki
telefonicznej, muzyki i potgczenia
internetowego bezposrednio w
systemie multimediow nalezy
autoryzowacé udostepnianie danych
ustugi z "Profili" "Powigzanych
urzgdzen", dostepnych w menu
"Bluetooth®". Nacisnij nazwe
"Powigzanego urzadzenia", a
nastepnie wigcz/wytgcz ustugi, z
ktorych chcesz korzystac:

— "Potaczenia telefoniczne":
wykonywanie i odbieranie potgczen;
— "Multimedia": dostep do muzyki;
— "Dostep do Internetu": dostep do
funkcji udostepniania potgczenia
internetowego przez Bluetooth®
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(zapoznaj sie z rozdziatem "Ustawienia

systemu");

— "SMS": wysyfanie i odbieranie
wiadomosci SMS;

— "Udostepnianie kontaktow" : dostep
do ksigzki telefonicznej i rejestru
potaczen;

Uwaga: podswietlona ikona funkcji
sygnalizuje, ze funkcja jest aktywna.

W przypadku korzystania z

ustugi "Dostep do

Internetu”, aby
przyspieszy¢ transfer danych
mozesz réwniez skorzystac z
potgczenia internetowego
telefonu za posrednictwem sieci
WIFI "Udostepnianie punktu
dostepu i potgczenia" (obowigzuja
optaty i ograniczenia natozone
przez operatora sieci
komorkowej).

42 - Telefon;

« Menedzer urzagdzen »

< Device manager

+  Add new device
Samsung Galaxy S22
Samsung Galaxy S22

Iphone de Greg

Oo
W trybie "Aplikacje" , nastepnie
"Menedzer urzgdzen", wybierz telefon
z listy sugerowanych opcji, po czym
wybierz funkcje telefonu, ktére chcesz
wigczyc/wytaczyé:
« Telefon » 1 ;
— "Muzyka" 2;
aplikacja do replikacji smartfona 3;
anulowanie powigzania telefonu 4.

Cecha szczegdlna:

— podswietlona ikona funkcji
sygnalizuje, ze funkcja jest aktywna;
— niektore telefony automatycznie
zezwalajg na automatyczny przesyt
danych.

Zmiana podtgczonego telefonu

W menu "Menedzer urzagdzen"
zaznacz ustugi, ktére majg zostac
potgczone z innym telefonem, ktory
jest juz zsynchronizowany i znajduje
sie na liscie urzgdzen.

Uwaga: aby zmieni¢ potgczony
telefon, nalezy najpierw
zsynchronizowac wiecej niz jeden
telefon.

Odtgczenie telefonu

W menu "Bluetooth®" wybierz
"Zsynchronizowane urzgdzenia",
nastepnie nacisnij "Odtgcz", aby
odigczyc¢ telefon.

Uwaga: jezeli w chwili odtgczenia
telefonu uzytkownik prowadzi
rozmowe, pofgczenie zostaje
automatycznie przekazane na telefon.
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Potgczenie telefoniczne

Tryb "Telefon"

W trybie "Telefon" % .

Uwaga: aby wykonac potgczenie,
telefon musi by¢ podtgczony do
systemu multimediow. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, zapoznac sie z
czescig "Podigczanie/odtgczanie
telefonu”.

Nawigzywanie potaczenia

Plus anciens

u" Enorah Lane
>
( My Lane

8 imoi

Potaczenie mozna nawigzaé poprzez
wybranie:

— numeru z rejestru potgczen,
uzyskujgc dostep do zakfadki "Ostatnie
potagczenia" A;

— kontaktu w ksigzce telefonicznej z
menu "Kontakty" B;

— kontaktu z listy ulubionych w menu
"Ulubione" C;

— klawiszy na klawiaturze numerycznej
w menu "Klawiatura" D.

Ekran "Aktywne potgczenie"

al 3 = 0

Téléphone

o

(]
L (g My Lane /
& : ’ 0:22

12}

1. Nazwa kontaktu i numer telefonu.
2. Czas biezgcego potaczenia.

3. Wstrzymanie biezgcego potgczenia.
4. Przeniesienie potaczenia na telefon.
5. Zakonczenie potgczenia.

6. Dostep do klawiatury w celu
wybrania numeru.

7. Wytaczenie/wtgczenie mikrofonu.

Odbieranie potgczen

Refuser

[E] ﬁ/m

03 7 Ll
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Przy przychodzgcym potgczeniu,
wyswietla sie ekran "Odebrane
potagczenia" z nastepujgcymi
informacjami:

— nazwa kontaktu (jesli numer
znajduje sie na liscie ulubionych
numerow lub w ksigzce telefonicznej);
— numer rozméwcy (jezeli numer nie
jest zapisany w ksigzce telefonicznej);
— "Numer prywatny" (jezeli nie mozna
wyswietli¢ numeru).

"Odbierz"

Aby odebrac¢ potgczenie, nacisnij
przycisk 10 na kierownicy lub przycisk
"Odpowiedz" 8 na ekranie systemu
multimediow.

Odrzucenie potaczenia

Aby odrzuci¢ potgczenie
przychodzgce, nacisnij dwukrotnie
przycisk 10 na kierownicy lub nacisnij
przycisk "Odrzuc¢" 9 na ekranie
systemu multimediow.

Osoba, ktora do Ciebie dzwoni jest
wowczas przekierowana do poczty
gtosowe;.
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W trakcie rozmowy

al 3 = 0

(@‘ Kerlyne

W trakcie prowadzenia rozmowy,
uzytkownik moze:

— gto$nos¢ mozna regulowac za
pomocg przyciskow na kolumnie
kierownicy lub za pomocg przyciskow
gtosnosci na ekranie multimedialnym;
— zakonczy¢ potaczenie, naciskajac
przycisk "Zakoncz potgczenie" 5 lub
naciskajac przycisk 10 na kierownicy;
— wstrzymac potgczenie, naciskajgc
przycisk 3. Aby wznowi¢ potgczenie,
nacisnij ponownie przycisk 7;

— przenies¢ potgczenie do
potgczonego telefonu, naciskajac
przycisk "Przenies$ na telefon" 4;

— aby odebra¢ drugie potgczenie i
przetgczac sie miedzy dwoma
potgczeniami, uzyj przycisku 11.

Cecha szczegdlna:

— po odebraniu drugiego potgczenia
przychodzgcego pierwsze potgczenie
zostanie automatycznie wstrzymane;
— podczas potgczenia mozna odebraé
drugie potgczenie, ale nie mozna
nawigza¢ drugiego potgczenia.

— uzyskac¢ dostep do klawiatury
cyfrowej, naciskajgc przycisk
"Klawiatura" 6;

— wytgczyé/wtgczy¢ mikrofon,
naciskajgc przycisk "Wycisz" 7.

W trakcie potgczenia mozesz zmienic
Tryb bez przerywania trwajgcego
potgczenia.

Nacisnij tryb "Telefon" , aby

wrocic.

Konczenie polgczenia

Aby zakohczy¢ trwajgce potgczenie,
roztgcz sie, naciskajgc przycisk 10 na
kierownicy lub przycisk "Zakoncz
potgczenie" 5 na ekranie systemu
multimediéw.
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Ksigzka telefoniczna

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac na postoju.

Niektore funkcje sg
dostepne tylko na postoju.

Menu "Ksigzka telefoniczna”

& Téléphone

Récents

| a

f) Avieait Lane

R Adele Rozi

W trybie "Telefon" nacisnij

zaktadke "Kontakty" B, aby uzyskac

dostep do ksigzki telefonicznej
telefonu przez system multimedialny.
Aby umozliwi¢ systemowi multimediow
zarzgdzanie telefonami wyposazonymi
w karte "dual SIM", skonfiguruj telefon
tak, aby system multimediéw miat
dostep do ksigzki telefonicznej w
telefonie.

1. Potgczony telefon.

2. Wyszukiwanie kontaktu wedtug
nazwy lub numeru.

3. Szczegdtowe informacje
kontaktowe.

4. Lista kontaktéw w potgczonym
telefonie.

Pobieranie ksigzki telefonicznej z
telefonu komérkowego

Domyslnie, po potaczeniu telefonu,
synchronizacja kontaktow odbywa sie
automatycznie, jesli jest aktywne
potgczenie z zestawem
gtosnomowigcym. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zapoznac sie z czescig
"Podtgczanie/odtgczanie telefonu”.
Uwaga: aby uzyskac dostep do ksigzki
telefonicznej przez system
multimediéw, nalezy zezwoli¢ na
udostepnianie danych w telefonie.
Zapoznac sie z rozdziatem
"Synchronizowanie i anulowanie

synchronizaciji telefonu" oraz instrukcjg
obstugi telefonu.

Kontakty "Ulubione"

W trybie "Telefon" nacisnij

zakfadke "Ulubione" C, aby uzyskac
dostep do kontaktow zapisanych jako
"Ulubione" w telefonie lub doda¢
kontakt recznie z listy "Kontakty"
systemu multimedialnego.
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Dodawanie kontaktu "Ulubione"

al 3 = 0 =

@ Grégory Lane

01300777

0669420777

N

Nacisnij "Dodaj do ulubionych" 5, aby
dodac¢ kontakt do listy "Ulubione”,
nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
multimedidw.

Mozesz takze dodac¢ ulubiony numer
do kontaktu, wybierajac gwiazdke 6.

Wyszukiwanie kontaktow

Mozna wyszuka¢ kontakt, wpisujgc
jego nazwe lub numer telefonu.

Kliknij lupe 2. Wprowadz niektére cyfry
lub litery Zgdanego kontaktu za
pomocg klawiatury cyfrowej, ktéra
pojawi sie na ekranie. Ksigzka
telefoniczna wyswietla liste kontaktow
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rozpoczynajacych sie od wybranej
litery.

Zachowanie poufnosci

System multimedialny nie zapisuje
zadnych kopii kontaktéw lub danych
osobowych.

Ze wzgledu na zachowanie poufnosci
danych, kazda zatadowana lista
kontaktow jest widoczna tylko wtedy,
gdy podtgczony jest odpowiadajacy jej
telefon.

Historia potgczen

Dostep do historii "Ostatnie
potgczenia"

W trybie "Telefon" otworz

zaktadke "Ostatnie" A, aby uzyskacé
dostep do catej historii potgczen.

Historia potgczen jest wyswietlana w
kolejnosci od najnowszego do
najstarszego.

Menu "Ostatnie potgczenia”

Al 3 = 0
A gyohone

1. Etykieta z numerem.

2. Nazwa kontaktu lub numer telefonu.
3. Godzina/data potgczenia.

4. Wyswietlenie szczegotow kontaktu.

5. Potgczenie wychodzace (zielona
strzatka w gore).

6. Polgczenie przychodzace (zielona
strzatka w dot).

7. Nieodebrane potaczenie (czerwona
strzatka).

Uwaga: w zaleznosci od ekranu
multimediéw niektére informacje mogag
by¢ niedostepne.
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Nawigacja po spisie potaczen
Przewing¢ ekran w gére lub w dét, aby
przewina¢ liste potgczen.
Nawigzywanie potgczenia z historii
potaczen

Nacisnij jeden z kontaktow lub
numeréw, aby wybra¢ numer.
Potaczenie odbywa sie automatycznie.

Wybieranie numeru

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac na postoju.

16°C - 20:23
a &

\jampaser un nuny

0777 a

Grégory Lane
0777777777 9

1. Wybrany numer.

2. Usun numery.

3. Sugerowane kontakty.
4. Potaczenie.

5. Klawiatura numeryczna

Dostep do "Klawiatura"

W trybie "Telefon" , nacisnij

zaktadke "Klawiatura" D.

Nawigzywanie potgczenia poprzez
wprowadzenie numeru

W zakfadce "Klawiatura" D wybierz
numer za pomoca klawiatury
numerycznej 5 i nacisnij przycisk 4,
aby rozpoczaé potaczenie.

Od momentu wprowadzenia
pierwszego wpisu system multimediéw
sugeruje wpis z listy kontaktow
zawierajgcy taki sam cigg cyfr 3.

Wybierz kontakt, z ktérym ma zosta¢
nawigzane potaczenie, nastepnie
nacisnij przycisk 4 w celu rozpoczecia
potaczenia.

Wybieranie numeru za pomoca
elementu sterujgcego gtosem

Mozesz podyktowa¢ numer glosowo
za pomocg elementu sterujgcego
gtosem wbudowanego w system

multimedialny. W tym celu uruchom
funkcje polecen gtosowych, a po emis;ji
sygnatu dzwiekowego powiedz:

— "Zadzwon", nastepnie podyktuj
numer telefonu, z ktérym ma zosta¢
nawigzane potgczenie;

lub

— "Zadzwon", nastepnie nazwe
kontaktu, z ktérym ma zostac
nawigzane potgczenie.

System multimediow wyswietla podany
numer i zaczyna nawigzywac z nim
potgczenie.

Uwaga: jezeli do kontaktu
przypisanych jest kilka numeréw
telefonéw (praca, dom, komérka itp.),
mozesz wybra¢ numer, z ktérym
system nawigze potgczenie. Na
przykiad: "Zadzwon —Grégory - Dom".
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat funkcji polecen gtosowych,
zapoznaj sie z trescig rozdziatu
"Korzystanie z funkcji rozpoznawania
mowy".
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SMS

W zaleznosci od marki i
modelu telefonu niektére
funkcje moga nie dziatac.

1. Nazwa/numer nadawcy
wiadomosci.

2. Godzina odbioru;

3. Poczgtek wiadomosci.

Uwaga: podglad wiadomosci nie jest
mozliwy podczas jazdy.

Otwieranie "SMS"

W centrum powiadomien A mozesz
uzyska¢ dostep do wiadomosci SMS
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zapisanych na telefonie z poziomu
systemu multimediow.

Telefon musi by¢ potgczony z
zestawem gtosnomowigcym.
Konieczne jest réwniez autoryzowanie
przesytania wiadomosci (zmieniajgc
ustawienia telefonu w zaleznosci od
modelu), aby mozna byto korzysta¢ ze
wszystkich dostepnych funkcji.

Uwaga: w zaleznosci od poziomu
wyposazenia system multimediéw
moze odczytac tylko wiadomosci SMS
otrzymane podczas jazdy.

Odbieranie wiadomosci SMS

System multimediéw informuje, ze
zostata odebrana nowa wiadomos$¢
SMS, wyswietlajgc komunikat
ostrzegawczy w obszarze B, ktéry jest

wyswietlany w kazdym otwartym
menu.

Mozesz wytgczyé rozmowe i
zatrzymac powiadomienia, naciskajac
przycisk 4.

Domyslinie, po powigzaniu i potgczeniu
telefonu, gdy przychodzi nowa
wiadomosé, jest ona dostepna w
systemie multimediow.

Uwaga: dostepne sg tylko wiadomosci
odebrane po synchronizacji i
potgczeniu telefonu z systemem
multimedialnym.



USTAWIENIA TELEFONU

W menu "Ustawienia" mozna uzyskaé "Dzwonek telefonu"
dostep do nastepujgcych ustawien:
Q Ze wzgledow — "Potgczony telefon”;

bezplec'ze.nstwa, . _ "Aktywne potaczenie”;
czynnosci te nalezy — "Poufnose™

wykonywac na postoju. _ "Strona gtéwna":

— "Kolejnos¢ listy kontaktow";

— "Menadzer urzgdzen";

— "Ustawienia Bluetooth®".

Funkcje sg dostepne tylko

na postoju. "Strona giéwna"
Ustawienie umozliwia wybér zaktadki, o i
Menu "Ustawienia" ktora bedzie wyswietlana na stronie

gtéwnej w trybie "Telefon" % :
— "Ostatnie" (domysinie); =

— "Kontakty"; W trybie "Pojazd el nacisnij menu
— « Ulubione » ; "Ustawienia", nastepnie "Dzwiek", aby:
- « Klawiatura ». — dostosowa¢ glosno$é potaczen

. o - przychodzgcych 2;

Kolejnos¢ listy kontaktow — wybra¢ typ dzwonka telefonu 3.
Ustawienie umozliwia wy$wietlanie Wiecej informacji znajduje sie w
kontaktow w kolejnosci alfabetycznej, rozdziale "Ustawienia systemu".
podzielonej na kategorie:

— lllmiell;

— « Imie i nazwisko ».

Uwaga: wybor zacznie obowigzywac
Po podtgczeniu telefonu do systemu w po ponownym uruchomieniu systemu

multimedialnego.
trybie "Telefon" kliknij ikone

"Ustawienia" E 1.
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Strefa tadowania indukcyjnego

Nie nalezy pozostawiac

zadnych przedmiotow

(pamie¢ USB, karta SD,
karta rozruchu, karta kredytowa,
bizuteria, klucze, monety itp.) w
strefie tadowania indukcyjnego 1
podczas tadowania telefonu.
Usun wszystkie karty
magnetyczne lub karty kredytowe
z etui telefonu przed
umieszczeniem telefonu w
obszarze tadowania indukcyjnego
1.

Przedmioty pozostawione

w obszarze tadowania

indukcyjnego 1 mogg sie
przegrza¢. Wskazane jest
umieszczenie ich w innych
przewidzianych do tego
miejscach (schowek, ostona
przeciwstoneczna itp.).

50 - Telefon;

Obszar fadowania indukcyjnego 1
umozliwia tadowanie telefonu bez
podtgczania go do kabla tadujacego.

Obszar fadowania jest oznaczony w
zaleznosci od wyposazenia pojazdu:
— jako powigzany symbol;

illub

— stan fadowania jest automatycznie
wyswietlany na ekranie, o ile telefon
znajduje sie w przeznaczonym do tego
obszarze.

Jego lokalizacja moze sie rézni¢ w
zaleznosci od pojazdu. Aby uzyskacé
wigcej informaciji, skorzystac z
Instrukcji obstugi pojazdu.

Cecha szczegdlna:

— tadowanie indukcyjne aktywuje sie
po wtgczeniu zaptonu lub
uruchomieniu silnika;

— aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat kompatybilnych telefonoéw,
skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg lub odwiedz strone https://
renault-connect.renault.com;

— przed fadowaniem zaleca sie wyjgc
telefon z futeratu, aby uzyskac
optymalng wydajnosc¢ tadowania;

— W celu optymalnego tadowania cata
powierzchnia smartfona powinna
pokrywac powierzchnie obszaru
tadowania; telefon musi by¢ ustawiony
mozliwie blisko centralnego punktu
strefy fadowania.

Procedura tadowania

Umies¢ telefon w strefie tadowania
indukcyjnego 1.tadowanie
rozpoczyna sie automatycznie, a
uzytkownik moze $ledzi¢ postep
tadowania 2 na ekranie.

Procedura fadowania moze zostac
przerwana w przypadku wykrycia
przedmiotu w strefie tadowania
indukcyjnego 1 lub przegrzania strefy
fadowania indukcyjnego 1. Gdy
temperatura spadnie, procedura
fadowania telefonu zostaje wznowiona.
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Postep tadowania
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System multimediéw informuje o
stanie tadowania telefonu 2:

— fadowanie zakonczone 3;

— fadowanie w toku 4;

— wykrycie obiektu w obszarze
tadowania/przegrzanie obiektu/
wstrzymanie tadowania 5.

Uwaga: system multimedialny
zasygnalizuje, gdy procedura
tadowania telefonu zostanie
przerwana.

W zaleznosci od wyposazenia,
kolorowa lampka kontrolna
umieszczona w poblizu strefy
tadowania informuje réwniez o stanie
tadowania:

— zielony po zakonczeniu fadowania;

— ZOtty, gdy trwa fadowanie;

— miga na z6tto, a na ekranie
multimedialnym jest wyswietlony
komunikat, gdy w strefie tadowania
indukcyjnego zostanie wykryty
metalowy przedmiot;

— miga na zo6tto, a na ekranie
multimedialnym jest widoczny
komunikat, ktéremu towarzyszy sygnat
dzwiekowy, gdy samochdd jest
zatrzymany, a kierowca otwiera drzwi;
— ZOftty lub zielony wytgcza sie, a na
ekranie multimedialnym jest
wys$wietlony komunikat, gdy
temperatura strefy tadowania jest zbyt
wysoka.

Telefon; -
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Replikacja smartfona

Podczas korzystania z

aplikacji "Android Auto™"

lub ustugi "CarPlay™"
korzystasz z potgczenia
internetowego swojego smartfona
(obowigzujg optaty i ograniczenia
natozone przez operatora sieci
komarkowej).

Funkcje dostepne w

ramach aplikacji "Android

Auto™" i ustugi "CarPlay ™"
mogag sie rozni¢ w zaleznosci od
marki i modelu smartfona. Aby
uzyskac¢ wiecej informac;ji, nalezy
odwiedzi¢ strone internetowg
producenta (jezeli jest dostepna).

Android Auto™

52 - Aplikacje

Funkcja umozliwia replikacje
smartfona w celu korzystania z

niektérych jego aplikacji i funkcji na
ekranie systemu multimedialnego
poprzez:

— « Android Auto™ » ;
— « CarPlay™ » .

Uwaga: funkcja "Android Auto™" lub
"CarPlay™" umozliwia dostep do
plikéw audio i systemu nawigacji
smartfona.

Te aplikacje zastgpig podobne
aplikacje wbudowane w system
multimedialny, ktore zostaty juz
uruchomione.

Mozna korzystac tylko z jednego
systemu nawigaciji:

— « Android Auto™ » ;

— « CarPlay™ » ;

— systemu dostepnego w systemie
multimedialnym.

Uwaga: w przypadku korzystania z
aplikacji "Android Auto™" lub z ustugi
"CarPlay™" niektore funkcje systemu
multimediéw bedg nadal pracowaé w
tle. Przyktadowo w przypadku
uruchomienia aplikacji "Android
Auto™" lub "CarPlay™" i korzystania z
funkcji nawigacji w smartfonie podczas
aktywnosci radioodtwarzacza systemu
multimediéw radio bedzie nadal
emitowac dzwiek.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

PrezentacjaAndroid Auto™

16°C - 20:23
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"Android Auto™" to aplikacja, ktora
umozliwia replikacje smartfona na
ekranie systemu multimedialnego.
Cecha szczegélna:

— Aplikacja "Android Auto™" aplikacja
dziata tylko wtedy, gdy smartfon jest
podtaczony do gniazda USB pojazdu
lub bezprzewodowo, przez Bluetooth®
z opcjg automatycznego tgczenia z
siecig WIFI systemu;

— Zalecamy stosowanie przewodow
USB rekomendowanych przez
producenta telefonu, aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie aplikacji.

Pierwsze uzycie

Pobierz i zainstaluj aplikacje "Android
Auto™" dostepng na witrynie
pobierania kompatybilnego smartfona.

Podtgcz smartfon do gniazda USB
systemu multimedialnego lub podigcz
go za pomocg funkcji Bluetooth®, aby
automatycznie zainicjowac¢ potgczenie
z siecig WIFI.

Zatwierdz polecenia za pomoca
smartfona, aby korzysta¢ z aplikac;ji.

Uwaga: mozesz sprawdzi¢
kompatybilno$¢ swojego smartfona i
jego wersji Androida za pomocg ustugi
"Android Auto™": zajrzyj do
dokumentacji Google®.

System multimedialny sugeruje
skorzystanie z funkcji "Android
Auto™".

System multimediow uruchamia
aplikacje, co widac¢ w strefie A.
Replikacja smartfona zastepuje tryb

"Telefon" , a na ekranie pojawia
sie ikona 1 .

Jezeli procedura opisana powyzej
zakohczy sie niepowodzeniem,
powtorz jg od poczagtku.

Po pierwszym uzyciu replikacja
smartfona bedzie wigczac sie
automatycznie przy kolejnych sesjach.

Aby wyjs¢ z replikacji bezprzewodowej
"Android Auto™", nacis$nij "Wyjdz z
trybu samochodowego" na ekranie
powiadomien smartfona.

W trybie "Aplikacje" , nastepnie
"Menedzer urzgdzen", mozna wigczac/
wytgczac funkcje replikacji smartfonu ,
naciskajac ikone replikacji "Android

Auto™" .

PrezentacjaCarPlay™

"CarPlay™" to fabryczna ustuga, ktérg
mozna pobra¢ na smartfon i ktéra
umozliwia korzystanie z wybranych
aplikacji smartfona za posrednictwem
ekranu systemu multimediéw.

Cecha szczegdlna:
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— Ustuga "CarPlay™" dziata tylko w
przypadku, gdy ustuga SIRI jest
aktywna i smartfon jest podtgczony do
gniazda USB pojazdu lub
bezprzewodowo, za pomocg funkcji
Bluetooth®, aby umozliwi¢
automatyczne potgczenie z siecig
WIFI;

— Zalecamy stosowanie przewodéw
USB rekomendowanych przez
producenta telefonu, aby zapewnié
prawidtowe dziatanie aplikacji.

Pierwsze uzycie

Podtacz smartfon do gniazda USB
systemu multimedialnego lub potacz
go za pomocg funkcji Bluetooth®, aby
wigczy¢ automatyczne pofgczenie z
siecig WIFI systemu.

System multimedialny sugeruje:

— autoryzacje potgczenia i
udostepnianie danych;

— automatyczne tgczenie z ustugg
"CarPlay™" dla przysztych ses;ji.

Uwaga: jesli nie zezwolisz
systemowi multimedialnemu na
zapamietanie tych ustawien, przy
kazdym uruchomieniu bedzie
wyswietlany komunikat
przypominajgcy.

Zatwierdz polecenia za pomocg

smartfona, aby korzystac¢ z aplikaciji.

54 - Aplikacje

System multimediéw uruchamia
ustuge, co widac w strefie B.
Replikacja smartfonu zastepuje tryb

"Telefon" , a na ekranie pojawia

sie ikona 2 .

Jezeli procedura opisana powyzej
zakohczy sie niepowodzeniem,
powtdrz jg od poczatku.

Aby zakonczy¢ replikacje
bezprzewodowg "CarPlay ™",
dezaktywuj w smartfonie tryb WIFI.

do
W trybie "Aplikacje" , nastepnie
"Menedzer urzgdzen", mozna wigczac/
wytgczac funkcje replikacji smartfonu ,
naciskajac ikone replikacji "CarPlay™"

]

System rozpoznawania gtosu

Funkcja jest dostepna tylko przypadku,
gdy smartfon jest podigczony do
gniazda USB pojazdu.

Naciénij i przytrzymaj element
sterujgcy 3, aby wigczyé/wytaczy¢
funkcje rozpoznawania gtosu w
smartfonie do sterowania glosem
niektérymi aplikacjami i funkcjami.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz
rozdziat "Korzystanie z systemu
rozpoznawania mowy".



ANDROID AUTO™ CARPLAY™
Android Auto™ CarPlay™
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Funkcja replikacji "Android Auto™" Funkcja replikacji "CarPlay™"
umozliwia rowniez sterowanie umozliwia rowniez sterowanie
niektérymi funkcjami na smartfonie: niektérymi funkcjami na smartfonie:

— poprzez nacisniecie przycisku — poprzez nacisniecie i przytrzymanie
rozpoznawania mowy 4; przycisku 5;

— poprzez wydawanie polecen — poprzez wydawanie polecen
gtosowych: "Ok Google" lub "Hey gtosowych: "Dis Siri" lub "Say Siri".
Google".

Aplikacje -
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ZARZADZANIE APLIKACJAMI
Tryb "Aplikacje"

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,

ustawienia nalezy
zmieniaé na postoju.

Niektore ustawienia sg
dostepne tylko podczas
postoju.

W trybie "Aplikacje" 1 sa
dostepne:

56 - Aplikacje

— aplikacje zainstalowane w systemie
multimedialnym;

— replikacja smartfona;

— "Menedzer urzgdzen";

— "Aplikacje";

Mozesz pobraé nowe aplikacje za
posrednictwem aplikacji "Aplikacje".

Menu "Aplikacje"

Mozesz uzyskaé¢ dostep do aplikaciji
zainstalowanych w systemie
multimedialnym.

Dwie pierwsze linijki poswiecone sg

aplikacjom zainstalowanym fabrycznie.

Wszelkie inne aplikacje pobrane ze
menu "Aplikacje" zostang wymienione
w kolejnosci alfabetyczne;.

Jezeli aplikacja jest niedostepna, nie
zostanie wyswietlona.

Aby uruchomi¢ aplikacje, kliknij jej
ikone.

Applications

A

Android Auto

Naciskajgc i przytrzymujgc ikone
aplikacji, mozesz:

— "Usun" aplikacje 2;

— uzyskac¢ dostep do informacji o
aplikacji 3 (wersja, data waznosci lub
utworzenia, nazwa itp.);

— wymusi¢ zamknigcie aplikacji 4.
Uwaga: mozna usuwac tylko aplikacje
zainstalowane z menu "Aplikacje".

Ustawienia "Aplikacje”

Mozesz uzyskac¢ dostep do informacji
"Aplikacje" i ustawien z menu
"Ustawienia" za pomoca:

0o
— w trybie "Aplikacje” , nastepnie
aplikacja "Ustawienia”;
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— w trybie "Pojazd"
"Ustawienia”;
— otwdrz centrum powiadomien, kliknij

ikone "Ustawienia" E

Lokalizacja "Aplikacje"

, hastepnie

W menu "Ustawienia " wybierz
"Lokalizacja ", nastepnie "Uprawnienia
aplikacji" 5, aby skonfigurowaé¢
uprawnienia lokalizacji dla aplikacji
zainstalowanych w systemie
multimediéw.

"Aplikacje i powiadomienia "

Otworz menu "Ustawienia ", nastepnie

"Aplikacje i powiadomienia ", aby
uzyskac informacje o dostepie i

ustawieniach "Aplikacje"
zainstalowanych w systemie
multimediow:

— "Wyswietl wszystkie aplikacje";
— "Aplikacje domysine";

— "Uprawnienia aplikacji";

— "Specjalne prawa dostepu
przyznane aplikacjom".

"Wyswietl wszystkie aplikacje "

Mozesz uzyskac¢ dostep do informacji
0 wszystkich aplikacjach
zainstalowanych w systemie
multimedialnym:

— nazwa aplikaciji;

— rozmiar aplikaciji;

— wersja aplikacji;

— data waznosci lub data utworzenia
aplikacji;

"Domys$ine aplikacje"

Mozesz uzyskac dostep do
domysinych aplikacji:

— ekran giéwny;

na ekranie pomocy;

uktad SMS;

telefon;

system nawigacji.

Mozesz réwniez skonfigurowac
otwieranie taczy dostepu do aplikacji.

"Uprawnienia aplikaciji"

Mozesz uzyskaé¢ dostep do uprawnien
uzytkowania aplikacji do
nastepujgcych celow:

"Aktywnos¢ fizyczna";
"Kalendarz";
"Kamera";

"Czujniki nadwozia";
"Kontakty";

"Specjalne prawa dostepu
przyznane aplikacjom"

Mozesz przyznawac/blokowaé
okreslone prawa dostepu przyznane
aplikacjom:

"Zmiana ustawien systemu";
"Dostep do powiadomien";
"Dostep premium SMS";
"Dostep do informacji o

uzytkowniku";

"Sterowanie siecig WIFI".
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MY DACIA

Prezentacja

Podczas korzystania z

aplikacji "My Dacia"

korzystasz z potgczenia
internetowego swojego telefonu
(obowigzujg optaty i ograniczenia
natozone przez operatora sieci
komoarkowej).

Dostep do konta "My Dacia" jest
mozliwy za posrednictwem strony
https://my.dacia.fr lub poprzez
aplikacje "My Dacia", ktérg nalezy
pobra¢ na smartfon.

Cecha szczegdlna:

— Aplikacja "My Dacia" jest stale
rozwijana. Nalezy regularnie tgczy¢ sie
z siecia, aby wzbogacic¢ swoje konto o
nowe funkcje:

— aby uzyskac wiecej informacji na
temat kompatybilnych telefonéw,
skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg lub odwiedz strone https://
my.dacia.fr;

— aby uzyska¢ wiecej informaciji,
skontaktuj sie z ASO lub przejdz do
witryny https://my.dacia.fr.

58 - Aplikacje

Konto "My Dacia" umozliwia interakcje
ze swoim pojazdem i pozwala
wyswietla¢ liczne informacje:

— przeglad informacji o pojezdzie;

— dostep do historii i kalendarza
przeglgdéw oraz mozliwo$¢é umawiania
sie na wizyte w serwisie;

— lokalizacja zaparkowanego pojazdu;
— zdalna aktywacja sygnatu
dzwiekowego i Swiatet pojazdu;

— przegladanie i zarzadzanie
umowami i ustugami;

— przegladanie instrukcji E-Guide
pojazdu;

— lokalizacja punktéw ASO w poblizu
pojazdu;

— utwérz/zmodyfikuj "Kod PIN" "My
Dacia";

Cecha szczegélna:

— Niektore funkcje zalezg od
wyposazenia pojazdu, abonamentu na
umowy serwisowe i przepiséw
prawnych obowigzujgcych w danym
kraju;

— Niektére funkcje sg dostepne tylko
za posrednictwem smartfona i aplikaciji
"My Dacia";

— Ustugi sieciowe musza by¢ aktywne,
aby uzyskac¢ dostep do funkgji
zdalnego sterowania pojazdem. Patrz
rozdziat "Aktywacja ustug";

Ustugi sieciowe w aplikacji "My
Dacia"

Pojazdy z napedem elektrycznym

Mozesz korzystac z ustug sieciowych
dostepnych w ramach aplikacji "My
Dacia™:

— kontrole poziomu natadowania
akumulatora i statusu tadowania;

— programowanie tadowania;

— wigczanie/programowanie uktadu
klimatyzacji lub ogrzewania;

Uwaga: funkcje programowania
tadowania, klimatyzaciji i ogrzewania
sg dostepne tylko w niektérych
pojazdach. W celu uzyskania
dodatkowych informac;ji nalezy
skontaktowac sie z ASO.

Tworzenie konta uzytkownika w
aplikacji "My Dacia"

Aby uzyskac¢ dostep do funkcji "My
Dacia", utworz konto uzytkownika na
stronie internetowej lub w aplikacji "My
Dacia".

Za pomoca strony internetowe;j:

— wybierz "Utwo6rz konto" na stronie
gtéwnej;

— wprowadz informacje wymagane do
utworzenia konta.

Za pomocg aplikacji:
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— wybierz opcje "Zarejestruj" w
gtdwnym menu aplikacji;

— wprowadz informacje wymagane do
utworzenia konta.

Na podany wczesniej adres e-mail
zostanie wystana wiadomos¢
potwierdzajaca.

Aby sfinalizowac¢ tworzenie konta "My
Dacia", kliknij link wyswietlony w e-
mailu potwierdzajgcym.

Uwaga: mozesz uzyc¢ tej samej nazwy
uzytkownika i hasta, aby zalogowa¢
sie do swojego konta internetowego.

Synchronizacja konta "My
Dacia" z pojazdem.

Aby mozna byto korzystac z aplikacji
"My Dacia" i nawigzywac interakcje z
pojazdem, nalezy zsynchronizowaé¢
aplikacje "My Dacia" z pojazdem.
Synchronizacja odbywa sie
automatycznie po uruchomieniu
aplikacji.

Cecha szczegodlna:

— aby zsynchronizowac aplikacje "My
Dacia: z pojazdem, nalezy by¢
wewnatrz pojazdu; pojazd musi by¢
zaparkowany w obszarze zasiegu sieci
i system multimediow pojazdu musi
by¢ wtgczony.

— potaczenie z kontem "My Dacia" jest
dostepne tylko z poziomu profilu
administratora;

— jezeli aplikacja "My Dacia" nie
zostanie zsynchronizowana z
pojazdem, ustugi serwisowe nie bedg
dostepne.

W centrum powiadomien (dostep
poprzez klikniecie 1) wybierz "Profile",
konto "My Dacia", nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie systemu multimediow.

Gdy konto "My Dacia" zostanie
potaczone z systemem
multimedialnym, synchronizacja
nastapi automatycznie po wigczeniu
aplikacji.

Zarejestruj swéj pojazd w
swoim koncie "My Dacia"

Jesli konto "My Dacia" zostato juz
zsynchronizowane z pojazdem,
rejestracja odbywa sie automatycznie.

Pojazd mozna réwniez zarejestrowac
na koncie "My Dacia" za
posrednictwem konta "My Dacia",
klikajgc "Dodaj pojazd" i wpisujgc lub
skanujgc VIN (numer identyfikacyjny
pojazdu) lub numer rejestracyjny
pojazdu.

Odnawianie ustugi

Aby odnowi¢ jedng z ustug po jej
wygasnieciu, kliknij zaktadke "Renault
CONNECT store" na koncie "My
Dacia" i wybierz "Moje ustugi".
Nastepnie klikng¢ opcje "Odnow" i
postepowaé zgodnie z instrukcjami
krok po kroku.
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WYPOZYCZANIE | ZBYCIE POJAZDU

Wypozyczanie pojazdow

Informacije prawne

W przypadku wypozyczania pojazdu
jego wtasciciel jest zobowigzany (patrz
Ogolne warunki sprzedazy ustug
sieciowych) do poinformowania osoby,
ktorej pojazd jest wypozyczany, o tym,
ze bedzie on potgczony z siecig i
bedzie gromadzit dane osobowe takie
jak potozenie pojazdu.

Gromadzenie danych

Gromadzenie danych przez pojazd
mozna tymczasowo zawiesic.

W tym celu po uruchomieniu pojazdu i
wyswietleniu na srodkowym ekranie
okna "Bezpieczenstwo i poufno$c
danych" nalezy wybra¢ ustawienie
"OFF", aby zawiesi¢ gromadzenie
danych.

Ustugi zostang wytgczone za
wyjgtkiem obowigzkowych funkciji
zwigzanych z bezpieczehstwem,
takich jak automatyczne potgczenia
alarmowe w razie wypadku.

Zbycie pojazdu

Usuwanie danych osobowych

W przypadku zbycia pojazdu (np.
odsprzedazy, zakupu) konieczne jest

60 - Aplikacje

usuniecie wszystkich danych
osobowych przechowywanych w
pojezdzie i poza nim.

W tym celu nalezy zresetowac system
pokfadowy i usung¢ swoj pojazd z
konta "My Dacia".

Ustawianie parametréw
poczatkowych systemu

Aby to zrobi¢, nalezy wigczyé system
multimediéw w pojezdzie.

W menu "Pojazd" = , "Ustawienia",
"System", "Opcje resetowania",
nastepnie "Przywrdci¢ ustawienia
fabryczne" (usuwanie danych).
Uwaga: resetowanie systemu jest
mozliwe tylko z profilu administratora.

Usuwanie pojazdu z konta My
Dacia

Zbywajac pojazd, nalezy rowniez
usung¢ go ze swojego konta "My
Dacia".

W tym celu zaloguj sie na konto "My
Dacia", wybierz dany pojazd w
wirtualnym garazu, nastepnie kliknij
"Usun ten pojazd" w dolnej czesci
strony gtéwne;.
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zapewniajg dodatkowg pomoc
Menu "Asystent jazdy" podczas prowadzenia pojazdu.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
skorzystac z Instrukcji obstugi pojazdu.

ie w.zgledclm; Uwaga: niektére ustawienia "Asystent . Distance desu
ezpieczens wa', jazdy" sg dostepne tylko podczas
ustawienia nalezy postoju.

zmieniaé na postoju.
Otwieranie "Asystent jazdy"

Niektore funkcje
wspomagajgce
prowadzenie pojazdu sg
dostepne tylko w ramach n "‘*VS"”‘;‘;‘IOH =
subskrypcji i sg dostepne przez
okreslony czas. Aby przedtuzy¢
subskrypcje, przejdz na strone
www.mydacia.com.

> Configurer My Safety Perso

Niektdére ustawienia musza

zosta¢ zmodyfikowane

podczas pracy silnika, aby
mogty zostac zapisane przez
system multimedialny.

Prezentacja W trybie "Pojazd"
Pojazd jest wyposazony w systemy wybierz "Asystgnt ja;dy", nastepnie
wspomagajgce prowadzenie, ktdre zaktadke "Bezpieczenstwo" A dla

systemdw wspomagania zwigzanych z
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POMOC W PROWADZENIU POJAZDU

bezpieczenstwem lub zaktadke
"Komfort" B dla systeméw
wspomagania zwigzanych z
komfortem.

Zakfadka "Parking" C jest

przeznaczona do systemow 2 ——

wspomagania parkowania. Anticipation de sortie
Wiecej informacji na temat zaktadki = rr—
"Parking" C mozna znalez¢ w sekcji
"Park Assist".

« Bezpieczenstwo »

"Bezpieczenstwo" A

al 3 = 0

(]
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> Configurer My Safety Perso

Antipatinage

o\‘*\ijmv
n AllOn
S

Freinage actif

Pojazd

W zakfadce "Bezpieczenstwo" A
mozna wigczyc¢/wytaczyc i/lub
skonfigurowa¢ systemy wspomagania
zwigzane z bezpieczenstwem:

— "Wszystkie wigczone" 1;
— « Perso» 2;
— « Konfiguracja My Safety Perso »
35
— « Ostrzezenie dzwiekowe o
przekroczeniu predkosci » ;
— « Dzwigk zmiany ograniczenia » ;
— « Zapobieganie zjezdzaniu z pasa
ruchu » ;
— "Dziatania na liniach
przerywanych";
— « Przewidywanie opuszczenia
pasa » ;
— « Intens. wibracji » ;

— "Awaryjne zapobieganie zmianie
pasa ruchu";
— « Ostrzezenie o martwym polu » ;
— « Alert zmeczenia kierowcy » ;
— « Aktyw. hamow.» ;
— « Alert przewidujacy » ;
— « Wykrywanie pieszych » ;
— « Dzwiek ostrzegawczy dla
pieszych » ;
— « Ostrzezenie o martwym polu » ;

Uwaga: przycisk wigczania/wytgczania
jest podswietlony, gdy funkcja jest
aktywna.

"Moje bezpieczenstwo"
"Wszystkie wiaczone" 1

Po wtaczeniu funkcji Moje
bezpieczenstwo "Wszystkie wtgczone"
wszystkie systemy wspomagania
dotyczgce bezpieczenstwa sg
wigczone. Ten tryb jest domysinie
wigczany przy kazdym uruchamianiu
silnika.

Funkcje Moje bezpieczenstwo
"Wszystkie wtgczone" mozna réwniez
wigczy¢, naciskajgc jednokrotnie

element sterujgcy .

Wiecej informaciji na temat elementu

sterujgcego znajduje sie w
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rozdziale "Moje bezpieczenstwo" w
instrukcji obstugi pojazdu.
« Perso» 2

Gdy funkcja "Moje bezpieczenstwo"
"Perso" jest aktywna, aktywowane sg

systemy bezpieczenstwa, ktore zostaty

skonfigurowane i dostosowane za
pomocg "Konfiguracja My Safety
Perso" 3.

Funkcje Moje bezpieczenstwo "Perso
mozna réwniez wtgczyé, naciskajgc

dwukrotnie element sterujgcy .

Wiecej informacji na temat elementu

sterujgcego znajduje sie w

rozdziale "Moje bezpieczenstwo" w
instrukcji obstugi pojazdu.
« Konfiguracja My Safety Perso » 3

Intervention sur lignes discon

Anticipation de sortie

Vibration

W tym menu mozna wybraé i/lub
skonfigurowac funkcje, ktére majg
dziata¢ po wtgczeniu trybu Moje
bezpieczenstwo "Perso™

— « Ostrzezenie dzwiekowe o
przekroczeniu predkosci » ;

— « Dzwiek zmiany ograniczenia » ;

— « Zapobieganie zjezdzaniu z pasa
ruchu » ;

— "Dziatania na liniach przerywanych";

— « Przewidywanie opuszczenia
pasa » ;
— « Intens. wibracji » ;

— "Awaryjne zapobieganie zmianie
pasa ruchu®;

— « Ostrzezenie o martwym polu » ;
— « Alert zmeczenia kierowcy » ;

« Ostrzezenie dzwigkowe o
przekroczeniu predkosci »

Funkcja ta ostrzega kierowce alarmem
dzwiekowym, gdy pojazd przekroczy
dozwolong predkosé.

« Dzwiek zmiany ograniczenia »

Funkcja ostrzega kierowce alarmem
dzwiekowym o zmianie ograniczenia
predkosci.

« Zapobieganie zjezdzaniu z pasa
ruchu»

Ta funkcja wigcza wibracje kierownicy
(lub dzwiekowe ostrzezenie, w
zaleznosci od wyposazenia)
ostrzegajgce kierowce, ze pojazd
zjezdza z pasa ruchu i przekracza linie
(ciagta lub przerwang) bez wigczenia
kierunkowskazow.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
zapoznaj sie z trescig rozdziatu
"Funkcja ostrzegajgca o zmianie pasa
ruchu" w instrukcji obstugi pojazdu.

"Dziatania na liniach
przerywanych"

Funkcja ta koryguje trajektorie
pojazdu, gdy zbacza on z pasa ruchu i
przekracza przerywang linie bez
wigczenia kierunkowskazow, jezeli
istnieje bezposrednie ryzyko uderzenia
(np. ryzyko uderzenia w inny pojazd
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podczas zmiany pasa ruchu bez
wigczenia kierunkowskazéw).

Moze zosta¢ ustawiona wymagana
czutos¢ reakcji uktadu:

— « Wczesnie » ;
— « Standard » ;
— « P6zno ».

Ponadto moze zostaé ustawiona
wymagana intensywnos¢ wibracji:
— « Niska » ;

— « Standard » ;

— « Wysoka ».

"Awaryjne zapobieganie zmianie
pasa ruchu"

Funkcja ta ostrzega kierowce za
pomocg wibracji kierownicy (lub
alarmu dzwiekowego, w zaleznosci od
wyposazenia), ze pojazd zbacza z
pasa ruchu i przekracza linie (ciagtg
lub przerywana) bez wigczenia
kierunkowskazdw, jesli istnieje ryzyko
uderzenia (np. ryzyko uderzenia w
inny pojazd podczas zmiany pasa
ruchu bez wtgczenia
kierunkowskazow).

Aby uzyskac wiecej informaciji,
zapoznaj sie z trescig rozdziatu
"Funkcja ostrzegajgca o zmianie pasa
ruchu" w instrukcji obstugi pojazdu.

64 - Pojazd

« Ostrzezenie o martwym polu »

Funkcja ostrzega kierowce, gdy inny
pojazd znajduje sie w martwym polu
widzenia.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
zapoznac sie z trescig rozdziatu
"Funkcja monitorowania martwego
pola widzenia" w instrukcji obstugi
pojazdu.

« Alert zmeczenia kierowcy »

Funkcja wykrywa zmniejszenie
reaktywnosci kierowcy. Uwzglednia
nastepujgce czynniki:

— nagte i przypadkowe ruchy
kierownica;

— czeste witgczanie funkcji
wspomagajacej utrzymywanie pasa
ruchu.

Funkcja powiadamia kierowce poprzez
emisje ostrzezenia dzwiekowego i
wyswietlenie komunikatu
ostrzegawczego (zalecenie przerwy)
na tablicy wskaznikéw.

Aby uzyskac wiecej informaciji,
zapozna;j sie z trescig rozdziatu
"Funkcja monitorowania zmeczenia
kierowcy" w instrukcji obstugi pojazdu.

« Aktyw. hamow. »

Menu umozliwia wtgczanie/wytgczanie
funkcji "Aktywne hamowanie" Mozna

réwniez ustawic¢ czuto$¢ wyswietlania
ostrzezenia o kolizji, naciskajgc "Alert
przewidujgcy":

— « Wczesnie » ;

— « Standard » ;

— « Pézno ».

Wiecej informacji znajduje sie w
rozdziale "Zaawansowany system
bezpieczenstwa" w instrukcji obstugi
pojazdu.

« Wykrywanie pieszych »

Funkcja ta wykrywa i ostrzega
kierowce o ryzyku kolizji z pieszym.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
zapoznaj sie z trescig rozdziatu
"Funkcja bezpiecznego wysiadania z
pojazdu" w instrukcji obstugi pojazdu.

« Dzwiek ostrzegawczy dla
pieszych »

Funkcja ta ostrzega kierowce alarmem
dzwiekowym, gdy istnieje ryzyko kolizji
Z pieszym.

Aby uzyskac¢ wiecej informacii,
zapoznaj sie z trescig rozdziatu
"Funkcja bezpiecznego wysiadania z
pojazdu" w instrukcji obstugi pojazdu.
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« Komfort » przyspieszania, aby zaoszczedzié
paliwo.
"Komfort" B Aby uzyskaé wiecej informaciji,

zapoznaj sie z trescig rozdziatu "Rady
dotyczgce jazdy, Eco-driving" w
instrukcji obstugi pojazdu.

« Utrzymywana odlegtos¢ »

Funkcja ostrzega kierowce o matej
odlegtosci do innego pojazdu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacii,
zapoznac sie z trescig rozdziatu
"Funkcja ostrzegania o

205 5 & Y AC niebezpiecznym odstepie" w instrukcji
obstugi pojazdu.

W zaktadce "Komfort" B mozna
wigczyc¢/wytaczy¢ iflub skonfigurowac
systemy wspomagania zwigzane z
komfortem:

— « Wolne koto » ;

— « Utrzymywana odlegtos¢ » ;
Uwaga: przycisk wigczania/wytgczania
jest podswietlony, gdy funkcja jest

aktywna.

« Wolne koto »

Funkcja ta umozliwia zmniejszenie
hamowania silnikiem podczas faz
zwalniania i dalszg jazde bez
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Prezentacja
Funkcje zapewniajg
A dodatkowg pomoc
podczas prowadzenia
pojazdu.
Systemy w zadnym wypadku nie
zastepujg kierowcy, ktéry musi
zachowac czujnosé podczas
manewrow i ktéry ponosi
odpowiedzialnos¢ za
prowadzenie samochodu
(kierowca powinien by¢ zawsze
gotowy na hamowanie).
@ moze szybko sie
obracac: nie przektada¢
przez nig rak i upewnic sie, ze

zaden przedmiot nie zostanie tam
zablokowany.

Podczas wykonywania
manewréw kierownica

66 - Pojazd

Ze wzgledow
bezpieczenstwa,
ustawienia nalezy
zmieniaé na postoju.

A

Pojazd jest wyposazony w systemy
wspomagajgce parkowanie, ktére
dodatkowo wspomagajg manewry
parkowania.

W zaleznosci od wyposazenia w trybie
"Pojazd" = , hacisnij menu
"Asystent jazdy", nastepnie zaktadke
"Parking", aby przej$¢ do menu Park
Assist:

— « Asystent parkowania » ;
— « Asystent parkowania bez uzycia
rgk ».

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,

skorzystac z Instrukcji obstugi pojazdu.

Menu "Asystent parkowania"

205 85 & Y

W trybie "Pojazd" nacisnij menu
"Asystent jazdy", nastepnie zaktadke
"Parking" C. To menu pozwala
uzyska¢ dostep do ustawien Park
Assist. Aby uzyskac wiecej informaciji,
zapozna;j sie z trescig rozdziatu
"Asystent parkowania" w instrukcji
obstugi pojazdu.
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al 3 = 0
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205 ¥5 & ¥ AC b

1. « Dzwiek ».

2. « Typ dzwigku ».
3. « Gtosnosé ».

« Dzwiek » 1

Nacisnij "Dzwiek" 3, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ dzwigkowe ostrzezenia
funkcji Park Assist.

Mozna zmodyfikowa¢ nastepujgce
ustawienia:

— "Typ dzwigku" 5: wybierz rodzaj
ostrzezenia dzwiekowego sposrod
oferowanych;

— "Glosnosc": ustaw gtosnosc
ostrzezenia o wykryciu przeszkody za
pomocg paska "Gtosnos¢" 6.
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Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
ustawienia nalezy
zmieniaé na postoju.

6 ¥ a L

Po wigczeniu biegu wstecznego
wigcza sie kamera cofania znajdujgca
sie z tylu pojazdu, aby przekazaé
widok strefy znajdujgce;j sie za
pojazdem na ekran multimedialny.
Gdy widok z kamery cofania jest
wyswietlany na ekranie multimediow,
kliknij ikone "Ustawienia", aby uzyskac

dostep do ustawien E 1.

68 - Pojazd

Wiecej informaciji na temat funkcji
kamery cofania znajduje sie w
instrukcji obstugi pojazdu.

Cecha szczegdlna:

— kamery nie mogg byty
zanieczyszczone (pytem, btotem,
Sniegiem itd.):

— widok z kamery cofania wytgcza sie
(zamiast niego widoczny jest czarny
ekran) przy predkosci pojazdu powyzej
10 km/h, zaleznie od lokalnych
przepisow.

"Ustawienia obrazu"

Mozna dostosowac nastepujace
ustawienia:

— jasnos¢ 2;
— kontrast 3;
— kolor 4.

"Linie pomochnicze"

Mozna wigczy¢ lub wytgczyé
nastepujgce elementy:

— ruchome linie pomocnicze 5
wskazujgce tor jazdy pojazdu w
zaleznosci od potozenia kierownicy;

— state linie pomocnicze 6 wskazujgce
odlegto$¢ za pojazdem,

— ruchome linie pomocnicze przyczepy
7 wskazujg tor jazdy przyczepy w
zaleznosci od potozenia kierownicy.

"Automatyczne przyblizenie"

(zaleznie od wyposazenia)
Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
"Automatyczne przyblizenie" 8.
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Funkcja ta stanowi
A dodatkowg pomoc,

informujac, ze inny
pojazd znajduje sie w

strefie martwego punktu pojazdu.

Nie moze zatem zastepowac
czujnosci kierowcy ani zwalnia¢
go z odpowiedzialnosci za
prowadzenie pojazdu.
Kierowca powinien zawsze byc¢
przygotowany na nagte
zdarzenia, jakie mogg wystapic
podczas jazdy: w czasie
wykonywania manewrow nalezy
zwrdci¢ uwage na waskie
przeszkody ruchome (np.
dziecko, zwierze, wozek, rower,

Ekran przedstawia

odwrécony obraz widokéw

z tyhu.
Linie pomocnicze sg wizualizacjg
rzutowang na ptaskg
powierzchnie. Informacji nie
nalezy uwzgledniaé, gdy rzut jest
wyswietlony na pionowym
przedmiocie lub przedmiocie,
ktéry znajduje sie na ziemi.
Obiekty ukazujace sie na skraju
pola ekranu moga by¢
zdeformowane.
W przypadku zbyt silnego
natezenia Swiatta (Snieg, pojazd
stojgcy w stoncu...) moga
wystgpi¢ zakidcenia widocznosci
obrazu z kamery.

Prezentacja

Pojazd jest wyposazony w cztery
kamery zlokalizowane z przodu, w

zewnetrznych lusterkach i z tytu, aby
zapewni¢ dodatkowg pomoc podczas

trudnych manewréw.

Kamery przesytajg cztery oddzielne
widoki do ekranu multimediéw,
umozliwiajgc podglad otoczenia
pojazdu.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
zapoznaj sie z trescig rozdziatu
"Kamera wielofunkcyjna" w instrukcji
obstugi pojazdu.

Uwaga: zwrdéci¢ uwage, aby kamery
nie byly zanieczyszczone (pytem,
btotem, Sniegiem itd.).

Czynnos¢é

Po wtgczeniu biegu wstecznego
kamera cofania wyswietla obszar
znajdujacy sie za pojazdem na ekranie
multimediow.

Mozna zmieni¢ widok wyswietlany na
ekranie multimedialnym. W tym celu
nalezy uruchomic tryb reczny.
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Wigczanie/wytagczanie
Wybér kamery

< Regarderdaroﬁes les directions

&

Aby wigczy¢ widok wybranej kamery,
wybraé go na ekranie multimediéw:
— 1 widok obszaru za pojazdem;

— 2 widok obszaru przed pojazdem;
— 3 widok obszaru po prawej stronie
pojazdu;

— 4 widok obszaru po lewej stronie
pojazdu.

70 - Pojazd

Ustawienia

Kliknij ikone "Ustawienia" E 5, aby
wyswietli¢ liste dostepnych ustawien.
Mozesz dostosowac ustawienia
jasnosci 6, kontrastu 7 i koloru 8.
Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢
nastepujgce elementy:

— ruchome linie pomocnicze 9
wskazujgce tor jazdy pojazdu w
zaleznosci od potozenia kierownicy;

— state linie pomocnicze 10
wskazujgce odlegtos¢ za pojazdem,

— ruchome linie pomocnicze przyczepy
11 wskazujg tor jazdy przyczepy w
zaleznosci od potozenia kierownicy;

— "Automatyczne przyblizanie" 12 (w
zaleznosci od wyposazenia).



WSZYSTKIE INFORMACJE DROGOWE
uzyskac dostep do nastepujagcych

elementéw:
Funkcje zapewniaja — wigczanie/wytgczanie systemu
dodatkowg pomoc "Kontrola zjazdu ze wzniesienia
podczas prowadzenia (HDC)" (w zaleznosci od wyposazenia)
pojazdu. 1;
Systemy w zadnym wypadku nie — skrét do menu "Kamera" (w
zastepuija kierowcy, ktory musi zaleznosci od wyposazenia) 2;

— rozdziat momentu obrotowego

h . Ny r .
zachowac czujnosc podczas przéd/tyt w pojazdach wyposazonych

maneV\./rc’)W.i ktéf){ ponosi w naped na 4 kofa (4WD) 3;
odpowiedzialnos¢ za — wskaznik przechytu poprzecznego
prowadzenie samochodu 4:

(kierowca powinien by¢ zawsze — wskaznik przechytu wzdtuznego 5.
gotowy na hamowanie). Aby uzyska¢ wiecej informacji na

temat "Kontrola zjazdu ze
wzniesienia(HDC)", zapoznaj sie z
tresciag rozdziatu "Systemy
wspomagajgce kierowce" w instrukcji
obstugi pojazdu.

W trybie "Pojazd" nacisnij
"Wszystkie informacje drogowe", aby
Pojazd - 71



CISNIENIE W OGUMIENIU

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac na postoju.

Wiecej informacji na temat

cisnienia w oponach mozna

znalez¢ w rozdziale
"System monitorowania cisnienia
w oponach" w instrukcji obstugi
pojazdu.

W trybie "Pojazd" nacisnij
"Pojazd", nastepnie zaktadke "Cisn.
powietrza w oponach", aby sprawdzi¢
status cisnienia i ponownie zainicjowac
system kontroli "Ci$n. powietrza w
oponach" 1.

Wyswietlacz na tablicy wskaznikéw
pojazdu informuje o wszelkich
nieprawidtowosciach zwigzanych z
cis$nieniem w oponach.

72 - Pojazd

Stan ci$nienia w oponach w
pojezdzie wyposazonym w system
TPW

Cisnienie w oponach mozesz
sprawdzi¢ za posrednictwem systemu
multimedialnego.

Ikona 3 o zmiennym kolorze wskazuje
cisnienie w oponach:

— zielony: ci$nienie powietrza w
oponie jest prawidtowe lub nie zmienito
sie od momentu ostatniego
resetowania;

— Pomaranczowy: ci$nienie powietrza
w jednej oponie jest za niskie.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat systemu sterowania "Cisn.
powietrza w oponach zainstalowanego
w pojezdzie, nacisnij ikone 2.

Ustawienia poczatkowe systemu
sterowania "Cisn. powietrza w
oponach" mozna przywrocié za
pomocg 1.

Ponowne ustawienie parametréw
poczatkowych

Ta funkcja umozliwia przywrécenie
poczatkowych ustawien systemu
poprzez nacis$nigcie przycisku
"Resetu;j" 1.

Procedure resetowania nalezy
przeprowadzi¢, gdy pojazd stoi z
wigczonym zaptonem.

Rozpocznij procedure przywracania
poczatkowych ustawien systemu,
naciskajac "Tak" lub wré¢ do ekranu z
wartosciami cisnienia w oponach,
naciskajac "Nie".

Po zakonczeniu resetowania, na
ekranie pojawia sie komunikat z
potwierdzeniem.



MY DRIVING

Menu "My driving"

Niektore funkcje sa
dostepne tylko na postoju.

Al 3 = 0
& < My Driving

W trybie "Pojazd" nacisnij "My
driving", aby uzyskac¢ dostep do
nastepujgcych informacji i funkgiji:

— data rozpoczecia, przebyta
odlegtosé i srednia predkos¢ biezgcej
podrozy A;

— "Eco wynik" B;

— "Zuzycie energii" C.

Za pomocg ikony "Informacje" 1
mozna uzyskac¢ dostep do informacji
na temat "My driving".

Cecha szczegdlna:

— informacje, do ktérych mozna
uzyska¢ dostep za posrednictwem
menu "My driving" mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od poziomu wyposazenia
pojazdu.

— Wyswietlane dane sg automatycznie
resetowane, gdy silnik zostanie
wytgczony na co najmniej dwie
godziny lub po wymianie "Profile".

« Eco wynik »

@)  Accélération

8% Anticipation

?  Rapport

W trybie widoku "Eco wynik" B mozna
sprawdzi¢ informacje o swoim stylu
jazdy w kontekscie oszczedzania

energii od momentu wyruszenia w
biezgcg trase.

Uwaga: wyswietlane dane sag
obliczane na podstawie ostatniego
zerowania danych pojazdu, albo
automatycznie po dwéch godzinach
nieuzywania pojazdu, albo recznie po
zmianie "Profile".

Za pomocg ikony "Informacja"
mozna uzyskac¢ dostep do informacji
zwigzanych z "Eco wynik".
Ogodlnaocena 2

Dane te pozwalajg poznac¢ ogding
ocene (od 0 do 100) biezacej podrozy:
— Wynik migdzy 76 a 100: "Gratulacje,
jestes Eco-kierowca.";

— Wynik miedzy 51 a 75: "Masz
normalny styl jazdy";

— Wynik miedzy 0 a 50: "Masz
dynamiczny styl jazdy".

Ocena ogdlna jest obliczana na
podstawie wynikow czastkowych.

Obliczanie wynikow czastkowych 3

Wyniki czgstkowe to oceny stylu jazdy

w biezgcej trasie w oparciu o

nastepujgce kryteria:

— "Przyspieszenie" ocenia
zachowanie w odniesieniu do
przyspieszenia i predkosci;
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MY DRIVING

— "Przewiduj", ocenia zdolno$¢
przewidywania i unikania
gwattownego hamowania;

— "Zmiana biegéw" ocenia
zachowanie dotyczace zmiany
biegéw na podstawie wskaznika
zmiany biegow wyswietlanego na
tablicy rozdzielczej;

Uwaga: ta ocena jest dostepna
tylko z recznymi skrzyniami biegéw.

Porady i styl jazdy 4

Informacje te oferujg ocene stylu jazdy

na podstawie wynikéw czgstkowych,

aby wskazag, jak nalezy jezdzi¢
oszczedniej.

Aby uzyska¢ dostep do dodatkowych
rad, nacisnij "Porada".

« Zuzycie energii »
(zaleznie od wyposazenia)

74 - Pojazd

W trybie widoku "Zuzycie energii" C
mozesz wyswietli¢ nastepujgce dane
dotyczgce zuzycia energii w zwigzku z
jazda:

— Dane biezacej podrozy 5;
— Dane od ostatniego resetu 6;
— Ewolucja sredniego zuzycia 7.

Za pomocg ikony "Informacja"
mozna uzyskac¢ dostep do informacji
zwigzanych z "Zuzycie energii".
Dane biezgcej podrézy 5

Zaleznie od wersji dostepne sg
nastepujgce dane:

— "Srednie zuzycie energii";

— "Odlegtos¢ EV" dtugosé podrézy w
trybie elektrycznym (pojazd
hybrydowy);

Uwaga: wyswietlane dane sg
obliczane od ostatniego resetu danych
"Eco wynik", automatycznie po
nieuzywaniu pojazdu przez dwie
godziny i po zmianie "Profile".

Dane od ostatniego resetu 6

Zaleznie od wersji dostepne sg
nastepujgce dane:

— "Srednie zuzycie energii";

— Odlegtos¢ jazdy w trybie czysto
elektrycznym (pojazd hybrydowy);
— Zuzycie klimatyzacji i urzadzen
pomocniczych (pojazd elektryczny);
— Data ostatniego resetu;

Uwaga: wyswietlane dane sg
resetowane wraz z danymi tablicy
rozdzielczej.

Ewolucja sredniego zuzycia 7

Wykres pokazuje ewolucje sredniego
zuzycia na minute w ciggu ostatnich
trzydziestu minut podrozy.

Wiersz i skojarzona warto$¢
odpowiadajg $redniemu zuzyciu od
ostatniego recznego resetowania.
Uwaga: dane wykresu sg resetowane

wraz z danymi od ostatniego recznego
resetowania.



JAKOSC POWIETRZA

W trybie "Pojazd"
"Jakos¢ powietrza".

W tym menu mozna stworzy¢ zdrowg
atmosfere i zapewni¢ optymalng
jakos¢ powietrza w kabinie, aktywujgc
funkcje "Oczyszczacz powietrza".
Klikniecie ikony informaciji 1, gdy
pojazd stoi, zapewnia dostep do
informacji na temat funkcji "Jako$¢
powietrza".

nacisnij

« Oczyszczacz powietrza »

Mozesz uruchomi¢ cykl oczyszczania
powietrza za pomoca:

— przycisk "Oczyszczacz powietrza" 2;

— przycisk "Oczyszczacz powietrza"
na widzecie "Jakos$¢ powietrza"

dostepny w trybie "Nawigacja" m

lub "Strona gtéwna" m

Gdy przycisk "Oczyszczacz powietrza"
jest podswietlony, trwa cykl
oczyszczania powietrza (czas cyklu
wynosi okoto pieciu minut).
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POJAZD ELEKTRYCZNY:

Menu "Elektryczny”

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac¢ na postoju.

Dostepnosc niektorych

funkcji zalezy od typu

pojazdu (elektryczny lub
hybrydowy).

Niektore ustawienia sg
dostepne tylko podczas
postoju.

76 - Pojazd

205 ¥5 & ¥ A L @

W trybie "Pojazd" mozesz
przejs¢ do menu "Elektryczny".

Mozesz uzy¢ tego menu, aby
wyswietli¢ i ustawi¢ funkcje zwigzane z
pojazdem hybrydowym lub
elektrycznym.

W menu "Elektryczny" mozna uzyskac
dostep do nastepujgcych zakiadek:

— "Energia" A;

— "Programy"” B,

— "Bateria" C;

— "Ustawienia" D.

"Energia" A

205 ¥5 & ¥ A L @

Zakfadka "Energia" A systemu
multimediéw umozliwia podglad
bilansu energetycznego w pojezdzie.
Uwaga: informacje mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od silnika pojazdu
(elektryczny lub hybrydowy).



POJAZD ELEKTRYCZNY:
"Programy" B

Mercredi

06:30 AM
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W zaktadce "Programy" B, nastepnie
"Moje programy" or "Dodaj" (jesli nie
ustawiono zadnego innego programu)

mozna ustawi¢ program komfortu i/lub
tadowania pojazdu.

W tym menu mozesz wyswietli¢ i
ustawié:

— czas w odniesieniu do programéw
fadowania 2;

— komfort termiczny w odniesieniu do
programow klimatyzacji 3;

— lista i ustawienia zapisanych "Moje
programy" 4;

— "Dodaj" harmonogramu 5.

Aby uzyskac wiecej informacji na
temat réznych funkcji "Programy”,

nacisnij ikone "Informacje" .

Po dodaniu programu mozesz
wys$wietli¢ informacje o
nadchodzgcych "Nastepny program" 1
z zaktadki "Programy" B.

Uwaga: tadowanie rozpocznie sig, gdy
silnik zostanie wytgczony, pojazd
zostanie podigczony do zrédta
zasilania i nastgpi autoryzacja
dostepu. Aby uzyskac wigcej
informac;ji, zapoznaj sie z informacjami
0 pojezdzie hybrydowym lub systemie
tadowania w instrukcji obstugi pojazdu.

"Dodaj" harmonogramu

Enregistrer

W pamieci mozna zapisac
maksymalnie trzy harmonogramy.
Aby doda¢ harmonogram, nacisnij
"Dodaj" 5, a nastepnie skonfiguruj
nastepujgce ustawienia:

— godzina, o ktérej pojazd musi by¢
gotowy 6;

— typ harmonogramu, jezeli jest to
harmonogram fadowania i/lub
klimatyzacji 7;

— dni tygodnia, w ktorych chcesz
harmonogram ma zosta¢
zastosowany 8.

Naciénij "Zapisz", aby potwierdzic.

Pojazd -



POJAZD ELEKTRYCZNY:

« Ustawienia tadowania » 2 « Ustawienia klimatyzacji » 3
(zaleznie od wyposazenia)

Enregistrer

W menu "Ustawienia tadowania" 2

ustaw godzing rozpoczeciai W menu "Ustawienia klimatyzacji" 3
zakonczenia tadowania, nastepnie dostosuj temperature komfortu
nacisnij "Zapisz, aby potwierdzi¢. termicznego w kabinie 9, nastepnie
Cecha szczegdlna: nacisnij "Zapisz" w celu potwierdzenia.

— jezeli godziny rozpoczecia i
zakonczenia sg identyczne,
harmonogram trwa 24 godziny;

— poziom natadowania akumulatora
"Max" moze nie zostac osiggniety, jesli
okres harmonogramu fadowania jest
zbyt krotki;

— nie mozna potwierdzi¢
harmonogramu tadowania, jezeli nie
zostanie wybrany dzien tygodnia.

78 - Pojazd

Ustawianie dni 8

Enregistrer

Wybierz dni 8, w ktérych chcesz
zastosowac¢ harmonogram.

Gdy dzien jest podswietlony, oznacza
to, ze zostat wybrany.

Naciénij "Zapisz", aby potwierdzic.



POJAZD ELEKTRYCZNY:

« Moje programy » 4

Na liscie 4 znajduje sie zestawienie
wszystkich aktywnych
harmonogramow tadowania i/lub
poziomu ciepta.

Kliknij wybrany program, aby
przeglada¢, modyfikowaé lub usuwaé
ustawienia.

Harmonogram mozna usung¢ za
pomocg ikony kosza 10.

"Bateria" C

W zakfadce "Bateria" C mozesz
ustawi¢ maksymalny poziom
natadowania akumulatora w pojezdzie
za pomoca przycisku 11.

"Ustawienia" D

Z zaktadki "Ustawienia" D mozna
uzyska¢ dostep do nastepujacych
ustawien:

— « Dzwiek ostrzegawczy dla pieszych
»

« Dzwiek ostrzegawczy dla
pieszych »

Podczas jazdy mozesz wybra¢ dzwiek
sygnatu dzwiekowego, ktory ostrzega
innych uzytkownikéw drogi, zwtaszcza
pieszych i rowerzystdw o obecnosci
pojazdu.

Wiecej informacji na temat sygnatu
dzwiekowego ostrzegajgcego pieszych
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POJAZD ELEKTRYCZNY:

znajduje sie w rozdziale "Pojazd
elektryczny" instrukcji obstugi pojazdu.

80 - Pojazd



USTAWIENIA UZYTKOWNIKA
Menu "Pojazd”
Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,

ustawienia nalezy
zmieniaé na postoju.

Na ekranie "Pojazd" Tryb
wybierz menu "Pojazd".

W tym menu mozna uzyskac¢ dostep
do nastepujgcych zakfadek:

— "Na zewnatrz" A;

— "Kabina" B;

— "Ciénienie opon" C.

Uwaga: dostepne ustawienia mogg
roznic sie w zaleznosci od poziomu
wyposazenia.

"Na zewnatrz" A

« Dostep »

To menu stuzy do wigczania/

wytgczania nastepujgcych opciji:

— « Automatyczna blokada drzwi

podczas jazdy » ;

— « Blokowanie/odblokowanie bez

uzycia ragk » :

— « Tryb cichy » ;

Uwaga: niektore opcje sg
dostepne tylko po aktywac;ji
poprzednich funkgc;ji.

— « Uzyskaj dostep i uruchamiaj
telefonem » ;

Cecha szczegélna:

— Gdy funkcja zostanie
wytgczona, nie bedg juz

wyswietlane powiadomienia z

nig zwigzane;

— aby uzyska¢ wiecej informacii,
skorzystac z Instrukcji obstugi

pojazdu.

« Witamy »

To menu stuzy do wigczania/
wytgczania nastepujgcych opgciji:
— « Sekwencja oswietlenia
zewnetrznego » ;

— « Dzwiek powitalny » ;

— « Automatyczne rozktadanie
lusterek » ;

— « Funkcja oswietlenia
wewnetrznego » ;

« Swiatta drogowe »

To menu stuzy do wigczania/
wytgczania nastepujgcych opgciji:
— "Os$wietlenie adaptacyjne";

— « Wybbér strony ruchu » :

— « Lewy » ;
— « Z prawej ».

Ustawienia -
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Uwaga: niektore opcje sg dostepne
tylko po aktywacji poprzednich funkciji.

« Wycieranie »

To menu stuzy do wigczania/
wytgczania nastepujgcych opcji:

— "Tylna wycieraczka przy wtacz.
wstecznym biegu": wycieraczka tylnej
szyby uruchamia si¢ w momencie
wigczania wstecznego biegu;

Uwaga: ta funkcja dziata wytacznie
wtedy, gdy wycieraczki przedniej szyby
sg wigczone.

— « Automatyczny ruch przedniej
wycieraczKi » ;

"Kabina" B

82 - Ustawienia

« Wyswietlacz »

Uzyj tego menu, aby wigczyé/wytaczyé
funkcje "Jasnos$¢ automatyczna" i
dostosowac nastepujace opcje:

— "Jasnos$¢ ekranu w dzien":
— « Kolor wnetrza » ;

Uwaga: niektére opcje sg dostepne
tylko po aktywacji poprzednich funkcji.

« Poziom gto$nosci
kierunkowskazu »

Uzyj tego menu, aby dostosowac
gtosnos¢ wskaznikow w kabinie:
— « Niska » ;

— « Srednie » ;

— « Wysoki ».

« Edycja widzetéw »
Z tego menu mozna modyfikowaé

widzety trybu "Ekran gtéwny" m
dostepne w zaleznosci od
wyposazenia pojazdu:

— « Nawigacja » ;

— « Cién. powietrza w oponach » ;
— « Pojazd » ;

— « Data i godzina » ;

— « Audio » ;

"Cisnienie opon" C

Uzyj tego menu, aby sprawdzi¢ stan
cisnienia powietrza w oponach
pojazdu i zresetowac funkcje.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na
temat cisnienia powietrza w oponach,
zobacz:

— rozdziat "Cisnienie w oponach";

— instrukcje obstugi pojazdu.



USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Menu "Profile"

Bienvenue Grégory

)

Grégory

(D)

Po uruchomieniu systemu
multimediéw (D) mozna wybrac lub
dodac profil uzytkownika, ktéry ma by¢
zastosowany do systemu i pojazdu.

Wybodr zadanego profilu uzytkownika.

Uwaga: profil mozna zmieniaé tylko
podczas postoju pojazdu.

Dostep do menu "Profile” mozna
uzyska¢ w dowolnym momencie z
Centrum powiadomien.

Funkcje zwigzane z profilem
uzytkownika

Nastepujgce parametry sg zapisywane
w profilu uzytkownika:

— jezyk systemu;

— Konto "My Dacia";

ustawienia wyswietlacza;
ustawienia lusterek zewnetrznych;
ustawienia audio;

Uwaga: pierwszy utworzony profil
bedzie domysinym profilem
administratora. Niektore opcje sg
dostepne tylko poprzez profil
Administratora.

Dodawanie "Profile”

Aby dodac¢ nowy "Profile", nacisnij 1,
nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
multimediéw.

Uwaga: za kazdym razem, gdy
tworzony jest nowy "Profile”,
wymagana bedzie konfiguracja. Patrz
rozdziat "Aktywacja ustug".

Ustawienia "Profile"

Aby lepiej chroni¢ swoje

dane osobowe, zalecamy

zablokowanie swojego
profilu.

Modifier le profil

Nom

Image

Sécurité

Za pomocg 2 mozna ustawi¢
nastepujgce funkcje:

« Zarzadzaj profilami » ;

« Zarzgdzanie kontami » ;

« Usun profil » ;

« Profil goscia ».

Aby zmodyfikowac biezacy "Profile”,
nacisnij "Edytuj profil" 3, aby uzyskaé
dostep do menu E i zmodyfikuj
nastepujgce:
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— « Imie i nazwisko » ;
— « Zdjecie » ;
— « Bezpieczehstwo » :

— "Wybierz tryb blokowania";

— "Usun identyfikator";

— "Odblokuj profil telefonem".
Mozesz uzy¢ tej funkgji, aby
odblokowa¢ "Profile" za pomocg
smartfona, jesli jest on w
pojezdzie.

Wiecej informacji znajduje sie w
rozdziale "Ustawienia systemu".
— "Konto My Dacia" (dostepne tylko na
profilu Administratora);
— « Warunki prywatnosci » ;
— « Ustawienia prywatno$ci » :

— « Akceptuj wszystkie » ;

— « Odrzu¢ wszystkie » ;

— « Dostosuj ».
Wiecej informacji znajduje sie w
rozdziale "Aktywacja ustug".

84 - Ustawienia

Profile « Go$é »

Bienvenue Invité

Grégory

Profil "Gos¢" (GUEST) umozliwia
dostep do niektorych funkcji systemu
multimedidw, takich jak profil
uzytkownika.

Aby uzyskac do niego dostep, nacisnij
2, a nastepnie "Profil goscia” lub 4
podczas uruchamiania.

Profil "Gos¢" jest resetowany zawsze
po ponownym uruchomieniu systemu;
ustawienia nie sg zapisywane.



USTAWIENIA SYSTEMU

— Dostepne ustawienia mogg réznic -
sie w zaleznosci od poziomu
wyposazenia;

— niektoére ustawienia sg dostepne

"Siec¢ i Internet”

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
ustawienia nalezy
zmieniaé na postoju.

Menu "Ustawienia"

W trybie "Pojazd"
"Ustawienia”.

Dostep do menu "Ustawienia" jest
rowniez mozliwy z centrum
powiadomieh. W tym celu wystarczy
klikng¢ ikone "Ustawienia".

Cecha szczegolna:

nacisnij

tylko podczas postoju.

To menu umozliwia ustawienie
nastepujgcych parametrow:
— « Dzwiek » ;

— "Sieé¢ i Internet";

— « Bluetooth® » ;

— "Lokalizacja";

— "Poufnos¢”;

— "Aplikacje";

— "Powiadomienia®;

— « Data i godzina » ;

— "Profile i konta";

— « Bezpieczenstwo » ;

— « System » ;

— « Aktualizacja » ;

— "Powigzane urzgdzenie";

« Dzwiegk »

Menu umozliwia konfiguracje i
dostosowywanie nastepujgcych
ustawien gtosnosci:

— « Glo$nosé multimediéw » ;
— "Glosnos¢ potgczen
przychodzgcych";

— « Glo$nosé alarmu » ;

— "Glosnosc¢ powiadomien”;

— "Glosnos¢ nawigacji”;

— « Gto$nosc¢ asystenta » ;

— "Dzwonek telefonu";

Gdy korzystasz z funkcji

udostepniania potgczenia w

telefonie, korzystasz z
potaczenia internetowego
telefonu za posrednictwem sieci
WIFI (z uwzglednieniem optat i
ograniczen natozonych przez
operatora sieci komorkowej).

/A Navigation

with Here
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USTAWIENIA SYSTEMU

/A Navigation

with Here

& Vehicle

Menu umozliwia konfiguracje
nastepujgcych sieci internetowych:

— "Punkt dostepu i udostepnianie
potgczenia":
— wigczanie/wytgczanie funkcji
"Udostepnianie punktu dostepu i
potaczenia";
— Szczegoly punktu dostepu;
— automatyczne wigczanie/
wytgczanie punktu dostepu;
— "Sie¢ mobilna™:
~ Aktywacja/dezaktywacja "Danych
mobilnych";
wigczanie/wytgczanie
komorkowej transmisji danych w
"roamingu”;

86 - Ustawienia

— ustawienie alertu o limicie
komarkowej transmisji danych;

— « WIFI » :

— wigczenie/wytaczenie "WIFI" w
systemie multimediow, aby
korzystac ze zdalnego punktu
dostepu do internetu;
— Przeglad dostepnych sieci;
— "Dodaj sie¢".
— "WIFI ustawienia"
— "tgcznos¢" zawiera informacije na
temat:

— dane i status potgczenia;
— na "Typ sieci";
— Ildentyfikator systemu;

Wiecej informac;ji na temat
udostepniania danych mozna znalez¢
w rozdziale "Aktywacja ustug".

Po aktywacji systemu multimedialnego
"WIFI" zostaniesz powiadomiony o
jego statusie za pomocg ikony na
pasku statusu:

— 1 "WIFI" aktywowany i podigczony
do sieci bez ograniczonego
potgczenia;

— 2 "WIFI" aktywowany i podigczony
do sieci, ale bez dostepu do Internetu
lub z ograniczonym tgczem;

— 3 "WIFI" aktywowano, ale nie
potgczono z siecig.

Uwaga: jesli "WIFI" jest wytgczone, na
pasku stanu nie pojawi sie zadna
ikona WIFI.

Mozna rowniez wyswietli¢ informacje o

statusie udostepniania danych,

naciskajgc ikone na pasku statusu:

— 4 "Akceptuj wszystkie": udostepnia
wszystkie dane;

— 5 "Odrzu¢ wszystkie": nie
udostepnia zadnych danych;

— 6 "Dostosuj": udostepnia tylko te
dane, ktére zostaty przez Ciebie
autoryzowane.

Wiecej informacji znajduje sie w
rozdziale "Aktywacja ustug".

Uwaga: odmowa udostepniania

danych powoduje, ze na pasku stanu

nie pojawi sie zadna ikona.

« Bluetooth® »

Menu umozliwia konfiguracje
nastepujgcych funkcji systemu
multimedialnego Bluetooth®:

— wigczanie/wylgczanie systemu
multimedialnego "Bluetooth®";

— « Sparuj nowe urzgdzenie ».

"Lokalizacja"

Menu umozliwia konfiguracje ustawien
lokalizacji pojazdu:

— "Ostatnie prosby o lokalizacje";

— "Uprawnienia aplikacji".
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« Aplikacje »

Uzyj tego menu, aby skonfigurowac¢
powiadomienia aplikaciji:

— "Wyswietl wszystkie aplikacje";

— "Aplikacje domy$ine";

— "Uprawnienia aplikacji";

— "Specjalne uprawnienia przyznane
aplikacjom";

« Data i godzina »

Menu umozliwia konfiguracje daty i
godziny w systemie multimedialnym:

— "Ustawianie strefy czasowej";
— "Uzyj formatu 24-godzinnego";
— « Wybierz strefe czasowg kraju ».

"Profile i konta"

Zapewnia dostep do menu profili
systemu multimediow.

« Bezpieczenstwo »

Menu umozliwia konfiguracje
zabezpieczen systemu
multimedialnego:

— "Blokowanie profilu®;

— "Usun identyfikator";

— "Odblokuj profil telefonem";

— "Aplikacje do administrowania
pojazdem"”.

« System »

Menu umozliwia konfiguracje ustawien
systemu multimedialnego:
— "Jezyk i wejscie";
"Jednostki" (km/h lub mph);
Uwaga: wskazania
predkosciomierza i niektére
informacje o odlegtosci wyswietlane
na tablicy rozdzielczej sg
przeliczane. W celu powrotu do
poprzedniego trybu wykona¢ takg
sama operacje.
— "Pamiec":

— "Muzyka i dzwiek";
"Inne aplikacje";
- "Pliki";
« System ».
— "O systemie";
— "Informacje prawne";
— "Opcje resetowania";

« Aktualizacja »

To menu umozliwia wyswietlenie stanu
i/lub skonfigurowanie nastepujgcych
funkciji:
— "Powigzane urzadzenie";
— « Aktualizacja pojazdu » ;
Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz
rozdziat "Aktualizacja".

"Powigzane urzadzenie"

Za pomoca tego menu mozna
powigzac¢ i skonfigurowaé smartfon z
profilem uzytkownika.

Dostep do ustugi "Sparowane
urzadzenie" mozna uzyskac¢ z poziomu
"My Dacia", wybierajgc opcje "Moje
zaufane urzadzenie".

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie smartfona i
systemu multimedialnego.

Po aktywacji ustugi mozna odblokowaé
powigzany profil za pomocg
smartfona.
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Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac na postoju.

USB activé
r désactiver le

Noubliez pas de prendre votre téléphone.

Tout effacer

Centrum powiadomien zapewnia

2 @ powiadomienia podczas jazdy, a takze
) niektore funkcje, sugestie i ustawienia,
takie jak:
5 — dostep do uzytkownika "Profile" 3;
Luminosit de our (C S — status ustug B;

— wytagczanie/wtgczanie dzwieku;
— wigczanie/wytgczanie WIFI,
— wigczanie/wylgczanie Bluetooth®;

— "Ustawienia" ﬂ 4;

— skroty do elementéw sterujgcych

D) osdwietleniem ekranu i wyposazenia
pojazdu C;

Uwaga: dostepnos¢ skrétow i typédw
polecen zalezy od wyposazenia i
nie moze by¢ modyfikowana.

— lista otrzymanych powiadomien D;
— ostatnio uzywane aplikacje;

Récent

Configuration du profil non terminée @
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Naciskajgc przycisk 1 lub szybko
przesuwajgc ekran multimedialny w
pionie ze strefy A w kierunku $rodka
ekranu, mozna uzyskac dostep do
centrum powiadomien w celu
wyswietlenia powiadomien i
dostepnych funkcji.

Gdy dostepne jest nieprzeczytane
powiadomienie, ikona 2 pojawia sie w
Srodkowej czesci przycisku 1.
Nacisniecie ikony 2 powoduje
automatyczne otwarcie centrum
powiadomien, co umozliwia
przeczytanie wszystkich
nieprzeczytanych powiadomien.
Nastepnie ikona znika.

Po otwarciu centrum powiadomien
wybierz powiadomienie z listy D, aby
uzyskac do niej dostep.

Mozesz usung¢ powiadomienie,
wykonujgc szybkie przesuniecie
palcem po ekranie w kierunku
poziomym.

Aby usungc¢ wszystkie powiadomienia,
kliknij przycisk 5.

Uwaga: niektére powiadomienia bedg
wymagaty wykonania okre$lonego
dziatania, aby usungc je z centrum
powiadomien.

Ustawienia powiadomieri

Za pomocg ikony "Ustawienia" 4 lub
trybu "Pojazd", a nastepnie menu
"Ustawienia" mozesz uzyskac dostep

do menu "Aplikacje i powiadomienia".

Uzyj tego menu, aby skonfigurowac
powiadomienia systemu
multimedialnego.

Wiecej informacji na temat menu
"Aplikacje i powiadomienia" mozna
znalez¢ w rozdziale "Ustawienia
systemu".
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Menu "Aktualizacja pojazdu”

Instalacja niektérych

aktualizacji moze

tymczasowo uniemozliwi¢
korzystanie z pojazdu. W takim
przypadku zapoznaj sie ze
wskazéwkami wyswietlanymi na
ekranie.

Pojazd musi sta¢

nieruchomo z wytgczonym

zaptonem. W niektdrych
przypadkach nie bedzie mozna
uruchomi¢ pojazdu w czasie
wskazanym przez system
multimedialny.

Ze wzgledow
A bezpieczenstwa,
czynnosci te nalezy
wykonywac na postoju.
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Przed rozpoczeciem
/!\ instalacji zaparkuj pojazd
z dala od ruchu

ulicznego i zaciggnij
hamulec parkingowy.

W trybie "Pojazd" H&=l, menu
"Pojazd", "Ustawienia", "Aktualizacja”,
nastepnie wybierz "Aktualizacja
pojazdu".

Menu moze stuzy¢ do wyswietlania
réznych rodzajéw informaciji i
aktualizacji pojazdu, na przyktad:

— wyposazenie multimedialne;

— systemy wspomagajgce kierowce;
System moze wykonywac
automatyczne aktualizacje.
Aktualizacje mozna réwniez
sprawdzac recznie, w zaleznosci od
tacznosci pojazdu.

Ekran "Aktualizacja pojazdu”

. « Sprawdzanie aktualizacji ».
. « Aktualizacja w toku... ».

.« Zaktualizuj historie ».

A W N K

. « Informacje ».
Cecha szczegodlna:

— jezeli aktualizacja jest dostepna,
funkcja "Powiadomienia" wyswietla
odpowiedni komunikat. Patrz rozdziat
"Zarzadzanie powiadomieniami";

— jezeli aktualizacja jest dostepna,
pobieranie rozpocznie sie
automatycznie;

— aktualizacje mozna wyszukiwac i
pobierac tylko w przypadku, gdy
pojazd znajduje sie w obszarze
geograficznym objetym siecig telefonii
komorkowej. Wigcej informac;ji
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znajduje sie w rozdziale "Ustawienia
systemu";

— Jedli aktualizacja nie jest dostepna w
kraju, w ktérym znajduje sie pojazd,
menu "Sprawdzanie aktualizacji" i
"Aktualizacja w toku..." nie sg
dostepne.

il 3 = 0 ==
< Fota Campaign name

Aninstallation is ready to complete

Engine should be off

Information

205 85 & I

Gdy instalacja aktualizacji bedzie
gotowa, zostaniesz poproszony o
zgode i potwierdzenie w celu
dokonczenia instalaciji.

Aby rozpocza¢ aktualizacje, muszg
by¢ spetnione wszystkie warunki
wyswietlane na ekranie systemu
multimediéw A.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
widocznymi na ekranie systemu
multimedialnego.

Cecha szczegolna:

— w zaleznosci od aktualizacji ekrany
moga by¢ wytgczone;

— niektore instalacje wymagajg wyjscia
i zablokowania pojazdu.

Po ponownym uruchomieniu systemu
multimedialnego pojawi sie komunikat
potwierdzajgcy pomysine zakonczenie
aktualizacji.

W przypadku btedu nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem "Usterki w dziataniu".

« Sprawdzanie aktualizacji »

Aktualizacje mozna réwniez
wyszukiwaé bezposrednio, naciskajgc
"Sprawdzanie aktualizacji" 1.

Po przeszukaniu systemu
multimedialnego mozesz uzyskac
dostep do nastepnej aktualizacji, jezeli
jest dostepna.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
widocznymi na ekranie systemu
multimedialnego.

Aktualizacja moze potrwac kilka dni,
ale w tym czasie bedziesz mogt
normalnie korzysta¢ z pojazdu.

« Aktualizacja w toku... » 2

To menu jest dostepne, gdy dostepna
jest aktualizacja.

Gdy aktualizacja jest w toku, nacisnij

ikone "Informacje" , aby uzyskaé

dostep do informaciji o zawartosci
aktualizacji.

Uwaga: gdy znak "Aktualizacja w
toku..." nie jest dostepny, znak
"Sprawdzanie aktualizacji" nie jest
dostepny.

« Zaktualizuj historig » 3

To menu stuzy do przegladania historii
i stanu aktualizaciji.

Aby znalez¢ informacje o poprzednich
aktualizacjach, wybierz aktualizacje.

« Informacje » 4

To menu umozliwia dostep do
informacji zwigzanych z aktualizacjami
i przegladanie "VIN" (numer
identyfikacyjny pojazdu) itp.

Cechy szczegblne zwigzane z
pojazdami elektrycznymi i
hybrydowymi z funkcjg
tadowania

Aktualizacja sprawi, ze

Twoj pojazd bedzie

czasowo niedostepny, a
funkcja fadowania zostanie
wytgczona na czas instalacji
aktualizacji.
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W zalezno$ci od pojazdu,

jezeli wtasnie

zaakceptowates$
aktualizacje systemu za
posrednictwem systemu
multimedialnego, tadowanie
akumulatora napedowego
zostanie opéznione lub
anulowane. Poczekaj na
zakonczenie aktualizacji przed
podtgczeniem przewodu
tadowania do pojazdu.

Nie rozpoczynaj tadowania pojazdu
podczas instalacji aktualizacji pojazdu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie systemu

multimedialnego.
Cecha szczegoélna:

— Aktualizacji nie mozna zainstalowac
podczas tadowania pojazdu prgdem
statym (DC). Jezeli aktualizacja jest w
toku, przed rozpoczeciem tadowania

pojazdu pradem statym nalezy

poczekac do jej zakonczenia. Jezeli

jednak tadowanie jest w toku,

aktualizacje mozna rozpoczaé, ale
nastgpi ona dopiero po zakonczeniu

tadowania;
— Jezeli aktualizacja zostanie

wigczona przed/podczas tadowania
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pojazdu prgdem przemiennym (AC),
tadowanie zostanie przerwane i
zostanie automatycznie wznowione po
zakonczeniu aktualizacji.

Aby uzyskac wiecej informaciji,
zapozna;j sie z rozdziatem "Pojazd z
napedem elektrycznym: tadowanie" lub
"Pojazd z napedem hybrydowym:
fadowanie" w instrukcji obstugi
pojazdu.
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System

System

Opis

Przyczyny

Rozwigzania

Nie wyswietla si¢ zaden obraz.

Ekran jest w trybie czuwania.

Sprawdzi¢, czy ekran nie jest w trybie
czuwania.

Ekran sie zawiesit.

Pamie¢ systemu jest przepetniona.

Uruchom ponownie system, naciskajgc i
przytrzymujac:

— przycisk stop/start systemu
multimedialnego (nacisnij i przytrzymaj
do momentu ponownego uruchomienia
systemu);

lub

— przyciski "Mode" i "Source" po lewej
stronie kolumny kierownicy (nacisnij i
przytrzymaj do momentu ponownego
uruchomienia systemu).

Obraz z kamery wyswietla sie
nieprawidtowo na ekranie.

Kamera (obiektyw) jest
Zanieczyszczona.

Sprawdz, czy na kamerze nie ma biota
ani brudu.

Nie stycha¢ zadnego dzwieku.

Poziom gtosnosci jest ustawiony na
minimum lub wtgczona jest pauza.

Zwigkszy¢ poziom gtosnosci lub
wytgczy¢ pauze.

Zaden dzwiek nie jest emitowany przez
gtodnik lewy, prawy, przedni lub tyiny.

Parametry Balans lub fader sg

nieprawidtowe.

Ustaw prawidtowo dzwiek Balans lub
fader.

Ustugi sieciowe dostepne w aplikacji My
Dacia nie dziataja.

Staby odbiér sygnatu sieciowego/
telefonicznej sieci internetowej przez
system multimedialny.

Przestaw pojazd i telefon w miejsce, w
ktérym jest odpowiedni zasieg sieci
internetowe;.
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System

Problem z synchronizacjg z ustugg My
Dacia.

Wyswietl pomoc na stronie https://
renault-connect.renault.com.

Ustugi lub aplikacje nie dziataja.

Subskrypcja jest zawieszona.

Potgczenie internetowe systemu
multimedialnego nie jest juz dostepne.

Sprawdz status swojej subskrypcji na
portalu dostawcy internetu dostepnym z
Twojego konta My Dacia (musisz
najpierw potgczyc¢ sie ze swoim kontem
My Dacia w pojezdzie).

Uzyj funkcji "Udostepnianie punktu
dostepu i potgczenia" w telefonie, aby
uzyska¢ dostep do potgczenia
internetowego (patrz rozdziat
"Ustawienia systemu").
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Telefon;

Telefon;

Opis

Przyczyny

Rozwigzania

Nie stycha¢ zadnego dzwieku ani
dzwonka.

Telefon komdrkowy nie jest podtgczony
do systemu lub nie jest z nim powigzany.

Poziom gto$nosci jest ustawiony na
minimum lub wigczona jest pauza.

Sprawdzi¢, czy telefon komorkowy jest
potgczony lub powigzany z systemem.
Zwiekszy¢ poziom gtosnosci lub
wylgczy¢ pauze.

Niemozliwe nawigzanie potaczenia.

Telefon komoérkowy nie jest podtgczony
do systemu lub nie jest z nim powigzany.

Wiaczona jest blokada klawiatury
telefonu.

Sprawdzi¢, czy telefon komodrkowy jest
potgczony lub powigzany z systemem.
Odblokowa¢ klawiature telefonu.

Funkcja replikacji CarPlay™ lub Android
Auto™ nie dziatfa.

Telefon nie jest potgczony lub nie jest
kompatybilny z systemem.

Sprawdzi¢ kompatybilno$¢ telefonu z
tymi aplikacjami. Sprawdzi¢, czy telefon
jest prawidtowo potgczony z systemem.
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Aktualizuj

Aktualizuj

Opis

Przyczyny

Rozwigzania

Pobieranie nowego SW zajmuje bardzo
duzo czasu.

Staby odbior sieci internetowe;.

Pobieranie wymaga minimalnego czasu
prowadzenia pojazdu.

Przemies¢ pojazd w obszar objety siecig
internetows.

Przeprowadz dodatkowe cykle jazdy.

Zakonczenie aktualizacji nigdy nie jest
wymagane.

Pojazd nie jest zabezpieczony.

Sprawdz, czy pojazd jest prawidiowo
zatrzymany (zaciggniety hamulec
parkingowy).

Wytgczone ekrany, utrata dzwieku,
utrata niektorych funkcji podczas
aktualizacji.

Trwa aktualizacja.

Poczekaj na zakonczenie aktualizaciji.

Nie pojawia sie prosba o zakonczenie
aktualizacji.

Brak odpowiedzi w miesigcu
nastepujgcym po rozpoczeciu
aktualizacji.

Serwer zrestartuje operacje péznie;j.
Mozesz recznie sprawdzi¢, czy
aktualizacja jest nadal dostepna.

Aktualizacja nie zostata zakonczona.

Bfad wewnetrzny systemu podczas
aktualizacji: pozostate funkcje pozostajg
nienaruszone.

Niekompatybilnos¢ z tadowaniem
pragdem statym (specyficzne dla
pojazdow elektrycznych/hybrydowych).

Nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.

Poczekaj na zakonczenie aktualizaciji
przed wykonaniem tadowania prgdem
statym.

Wiecej informacji na temat lampek
ostrzegawczych mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi pojazdu.

Aktualizacja nie zostata ukonczona z
powodu btedu, lampka ostrzegawcza

=1L sie Swieci.

Btad krytyczny.

Nie trzeba ponownie uruchamiaé
pojazdu. Skontaktowac sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.
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Aktualizuj

Wiecej informaciji na temat lampek
ostrzegawczych mozna znalez¢é w
instrukcji obstugi pojazdu.

Aktualizacja nie zostata ukonczona z Biad podczas aktualizacji (niekrytyczny). | Skontaktuj sie z ASO, aby rozwigzac
powodu btedu, lampka ostrzegawcza problem.

o Wiecej informacji na temat lampek
Sig swiecl. ostrzegawczych mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi pojazdu.
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A K
Android Auto™ , Carplay™, 24, 34, 52 Kamera cofania, 68
Kamera wielofunkcyjna, 69
B Komunikaty gtosowe, 47
Bluetooth®. 34 Konfiguracja systemu multimediéw, 81
Konczenie potgczenia, 43, 44
C Ksigzka telef. telefon kom., 45
Cisnienie w ogumieniu, 72 L
D tadowarka bezprzewodowa: tadowanie indukcyjne, 50, 50, 51
Dane osobowe: zapisywanie, 12, 39, 45 M
E Menu: strona gtéwna, 23
. MULTIMEDIALNE ELEMENTY WYPOSAZENIA, 7
ECO jazda, 73
Muzyka, 34
Ekran: menu, 7
Ekran: tryb czuwania, 21 N
Elementy sterujace, 10, 16
Elementy sterujgce ekranu, 10 naped na 4 kota (4WD), 71
Elementy sterujgce i panele na kierownicy, 10 Nieprawidiowosci w dziataniu, 93, 95, 96
H o
HDC : system wspomagajacy zjezdzanie ze wzniesienia, 71 Obstuga za pomocg glosu, 24
Historia potaczen, 46 Odbieranie potagczenia, 43
Odbieranie potagczen, 43
J Odtaczenie telefonu, 40

Odrzucanie potgczenia, 43
Oszczedzanie energii, 73
Oszczedzanie paliwa, 73

Jakos$c¢ powietrza, 75
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Pamie¢ flash USB, 34 Srodowisko naturalne, 73

Panel multimedialny, 7

Podtgczenie telefonu, 40 U

Pojazd elektryczny:, 76 Uaktywnianie kamery cofania: linie pomocnicze, 68, 69

Pofaczenie oczekujace, 43 Uruchamianie systemu multimediéw, 21

Pomoc przy parkowaniu, 66 Ustugi przesytu danych, 12

Pomoc w prowadzeniu pojazdu, 61 Ustawienia, 49, 85

Powiadomienia: sugestie i powiadomienia, 18, 88 Ustawienia: personalizacja, 85

Przyciski, 10, 16 Ustawienia indywidualne, 23, 81

Przyciski kontekstowe, 7 Ustawienia kamery cofania: ustawienia obrazu, 68, 69

R Ustawienia personalizacji pojazdu, 81
Ustawienia telefonu: dzwonek telefonu, 47, 49

Radioodtwarzacz: automatyczne zapisywanie stacji w pamieci, 30 Usuniecie powigzania telefonu, 39

Radioodtwarzacz: wstepne strojenie stacji, 30

Regulacja poziomu gtosnosci, 49 w

Replikacja smartphone, 24, 52 Wifi, 52, 85

S Wprowadzanie numeru za pomocg klawiatury, 47
Wybieranie numeru, 43, 47

Samochdd elektryczny: tadowanie, 76 Wybieranie stacji w radioodtwarzaczu: stuchanie radia, 30

SMS, 48 Wytgczanie, 21

SMS : czytanie SMS, 48

SMS : odbieranie SMS, 48 Z

Synchronizacja telefonu, 39 Zuzycie paliwa, 73

System: aktualizacja, 90

System automatycznego parkowania, 66 Z

System rozpoznawania gtosu, 24 Zrédio, 34

Zrédto: audio, 28
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